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»MLADI PLAMEN«, delavski mladinski list, izhaja vsak mesec. Izdaja ga 
konzorcij (predstavnik: Slak Jože, Ljubljana, Mariborska ulica 28). Urejuje 
Slak Jože. Uredništvo in uprava je v Ljubljani, Mariborska ulica 28. Tiska 
»Slovenija«, družba z o. z., Ljubljana, Wolfova ul. 1 (predstavnik: A. Kolman). 
List st(ine na leto Din 20'—, polletno Din 10-—; posamezna številku Din 2•—. 
Račun poštne hranil., podruž. v Ljubljani, št. 11.596. — Rokopisov ne vračamo.

O religiji (A. Thalheim er) — Železobeton (pesem; '1'one Čufar) — 
Ekonomske težave tretjega Reicha (Dr. B. Kojie) — Polom (dram a; 
Tone Čufar) — Beseda o Ivanu Cankarju (U. K. in Janez Požar) — 
Kultura — Emil Zola in njegov »Germinal«, rom an o ru d a rjih  (Janez 
(Požar) — Založba »Nova knjiga« Dopisi — Razno — Tolmač tujih  

izrazov — N a  p l a t n i c a h :  lz uredništva — Iz uprave.

Iz uredništva

D anašn ja  številka je  m orala iziti nekoliko sk ra jšan a . Brez k rivde 
uredništva so izpadli sestavki »O fašizmu«, I lje -E h ie n b u rg a  »Bolezen 
našega časa«, pesem Rudolfa R ojca in nekateri drobni prispevki, kar 
naj nam bralci in so trudnik i oprostijo.

T a tro jn a  štev ilka je  izšla s p recejšn jo  zamudo, k i pa je  nismo 
zakriv ili mi. List se še vedno bori z gmotnimi težavam i in njegov 
n ad a ljn ji obstoj še zdaj ni m ateria lno  zagotovljen. Na naročnikih, 
zlasti pa na poverjen ik ih  loži, da ga podpro, da nam pridobivajo novih 
naročnikov, predvsem  pa. du takoj plačajo naročnino!!! »Mladi p la­
men« je  edini list delavske m ladine pri nas in vsak zaveden delavec 
se mora z vsemi silam i trud iti, da ga po svojih močeh podpre! S pover­
jen ik i bomo v kratkem  stopili v ožji stik.

Ta (trojna) številka stane v podrobni produji 8 Din.

Vs eb ina:



MLADI PLAMEN
LETO VI. MAJ, JUNIJ, JULIJ ŠTEV. 5 — 7.

O religiji
. . .  R azliku jem o dva g lavna v ira, iz k a te rih  izv ira jo  religiozni n a ­

zori. P rv i je  r a z m e r j e  č l o v e k a  d o  p r i r o d e ,  in  sicer odvis­
nost človeka od p riro d e  in njegovo hoten je, da bi nad prirodn im i si­
lami, ki jim  dejansko  ne m ore v ladati, zav ladal vsaj v dom išljiji s tem,
da jim  p rinaša  žrtve, da jih  moli, izv ršu je  obrede itd  Jasno je , da
so l ju d je  tem  bolj p rip rav ljen i, g ledati na  vse p rirodne  p o jav e  skozi 
očala religiozne dom išljije , ko liko r m an j so razv iti ekonom sko ali 
tehnično, ko likor bo lj so odvisni od prirode. P red stav ite  si p rim itiv ­
nega človeka, ki je  oborožen zgolj z najenostavnejšim  orožjem  iz 
kam na, kosti ali lesa in se kom aj p rež iv lja  z lovom, ribolovom  itd., ,pa 
je  razum ljivo , da se m o ra jo  iz tak ih  odnosov odvisnosti od p rirode  iz­
oblikovati . . .  re lig iozne predstave. T udi p rim itivn i p o lje d e le c . . .  je  v 
n a jv eč ji m eri odvisen od p riro d n ih  s i l . . .  D okler ne m ore človek p re ­
g ledati vseh teh  okolnosti, dokler jih  ne m ore p redv idevati ali j ih  bolj 
ali m an j tehnično prem agati, skuša zmerom s pom očjo relig ioznih  p re d ­
stav  postati gospodar teh stvari.

D rug i v ir religioznih predstav  so m e d s e b o j n i  d r u ž b e n i  
o d n o s i  l j u d i .  Ti d ružbeni odnosi kažejo , da  je  v d ružbi poedinec 
odvisen od celote, k i p red stav lja  v prim eri ž n jim  neko  v išjo  silo. 
D ru žb a  kot celota je  v p ra s ta rih  dobah najm očneje  vp livala  n a  po- 
edinca, in ta  odvisnost poedinca od rodu ali plem ena je  izredno močna. 
M orala, pravo, navade, šege, p redpisi celote nastopajo  nap ram  po- 
edincu kot prisilne zapovedi. Ali vse te zapovedi — celo večina med 
n jim i — niso jasn e  poedincu, ki ne razum e n jihovega sm isla in nam ena. 
D e lu je jo  nagonsko, avtom atično. P rvob itna  d ružba je  zgolj n ek a  v rsta  
p riro d n ih  b itij. N jene zapovedi, predpisi, navade itd. d e lu je jo  na posa­
m eznika kot nerazum ljive  p rirodne  sile. Še več, p rad ružbene  o rganiza­
cije  kot celote se obnašajo  proti svoji lastn i u red itv i k ak o r p ro ti ono- 
stranskim  . . .  p rirodnim  s i la m .. .  En prim er: povsod v Južnem  m orju  
im ajo  tak o  zvane T abu-predpise, t. j . predpise, ki te j in te j  skup in i 
lju d i p rep o v ed u je jo  v tem in tem  času loviti tfc in 'te živali ali n ab ira ti 
in zauživati o d re jen e  rastline. Pomen takili predpisov je  bil nekoč 
jasen . Pom enili so isto k ak o r reg u liran je  pro izvodnje, u s tv a rja li so do­
ločeno delitev  dela in od re jen o  re g u lira n je  potrošnje, k asn e je  pa so 
p o s ta li . . .  nerazum ljiv i, avtom atični, ob n jih  so se razvile določene 
religiozne predstave, češ, da so ti in ti duhovi, demoni itd. p redp isa li te  
in  te  p redpise in  izdali ukaze, da  n ad zo ru je jo  n jihovo upoštevan je in 
k a z n u je jo . . .  Zlasti postanejo  v iri relig ioznih  p redstav  m očni ted a j, ko 
p rid e  v  družb i do razredn ih  n asp ro tij . . .  Brž ko  so se z delitv ijo
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dela izoblikovala d ružbena nasp ro tja , je  nastal poseben razred  ali 
kasta, ki se je  specialno u k v arja la  z religioznim i stvarm i, nam reč du'- 
hovniki. To je  sloj, ki se je  bolj ali m an j osvobodil od neposrednega 
p roduk tivnega dela in se h ran i iz  p rev iška  proizvodov ostalih ljudi. 
Za to  . . .  kasto  postanejo  religiozne p redstave sredstvo, s katerim  
u s tv a rja  in  vzd ržu je  svoj p riv ileg iran i položaj v d r u ž b i . . .  D ialek tičn i 
m ateria lis t m ora p rizna ti, da je  im ela ta  duhovščina za določeno p re ­
hodno dobo napreden pomen. V času:, ko so sc m orali l ju d je  z naj več­
jim  n ap en jan jem  b o r i t i . . .  zgolj za n a jn u jn e jša  ž iv ljen jsk a  sredstva, 
so bili duhovniki tista plast, — ki ni neposredno sodelovala p ri delu in 
se je  zategadelj mogla u k v a rja ti s celo vrsto  družb i po trebnih  nalog, 
— za k atere  je  b ila  naravnost predpogoj osvoboditev od neposrednega 
p roduk tivnega dela. T ako so d u h o v n ik i .. .  n a jp re j razvili p rv ine  zna­
nosti. Začetki astronom ije izv ira jo  od eg ip tsk ih  in  babilonskih sveče­
nikov; le-ti so iznašli prve elem ente geom etrije, k i jim  je  b ila  po trebna 
za m erje n je  zem lje, g rad itev  hram ov, za p re raču n av an je  poplave ali 
oseke reke Nila itd. Svečeniška kasta  je  razvila  kali tistega, k a r na­
zad n je  v obliki filozofije in p rirodne  znanosti vodi h koncu vse du ­
hovščine in vsake re lig ije .

...M e d te m  ko je  bil pračlovek v naj večji odvisnosti od p riro d e  in 
je  bilo  tako  v znatni m eri še v sredn jem  vekn, v lada v m oderni k ap i­
talističn i družbi človek s tehn iko  in prirodnim i znanostm i nad prirodo. 
T ehnik, ki m ora naprav iti s tro j, ne bo ravnal tak o  k akor k ak  av stra l­
ski č a ro v n ik .. . ,  am pak bo postopal v sk lad u  s poznanim i lastnostm i 
m a te r i j e . . .  Potem takem  bi se zdelo čudno, da  so v kapitalističn i d ru ž­
bi v teh  okoliščinah religiozne p redstave mogoče. Ali v ir teh predstav  
v m oderni kap italističn i družbi ni p riroda, m arveč d ružba sam a. O snov­
no dejstvo  je  to, da tu v ladajoči razred  sicer pozna načine, s katerim i 
lahko zavlada nad prirodo, ne pozna pa načina, da bi načrtno  zagospo­
daril nad družbo samo . . .

Bili so časi, ko se je  m eščanstvo borilo  proti re lig iji. To je  bilo 
•tedaj, ko  je  b ila  cerkev  sestavni del onih  razredov, pcoti ka terim  je  
(meščanstvo) o rganiziralo  re v o lu c ijo . . .  V takšnih  d o b a h . . .  je  postala 
b u ržu az ija  p ro tirelig iozna in je  pozivala ljudstvo  v boj proti re lig iji 
in cerkvi. K akor h itro  pa je  prišlo  m eščanstvo s pom očjo 'ljudstva do 
oblasti . . .  se koj izprem eni njegovo s ta liš č e . . .

. . .  V m oderni družbi se o d lik u je  km et, zlasti pa mali km et, po po­
sebnem  socialnem in ekonom skem  položaju. Mali km et se ne poslužuje 
m oderne tehn ike  k ak o r velekapita lističn i podjetnik . Mali km et dela  s 
sorazm erno prim itivnim , enostavnim  orodje, k a jt i  njegov obrat ni do­
volj velik , da bi mogel popolno iz rab lja ti m oderno znanost in tehniko. 
Zavoljo  tega je  m ali km et dosti bo lj odvisen od prirodniih dogodkov 
k ak o r pa kap italističn i pod jetn ik . Kmet je  odvisen od d ež ja  in sončne 
svetlobe, od posebnosti zem ljišča in od neštetih prirodndh vzrokov, ki 
j ih  ne m ore prem agati in na k a te re  lahko vpliva le malo, ki pa  nasto­
p a jo  pro ti n jem u ko t nadm očna sila. O dtod je  razvidno, da korenini 
p ri malem km etu re lig ija  v njegovem  odnosu do p rirode . Toda takisto  
v  n jegovih  družbenih  odnosih, v njegovem  razrednem  položaju. Kmet 
je  . . .  p ro izva ja lec  blaga. P ro izv a ja  žito in živino in ju  p rinaša  ko t blago 
n a  'trg. K aj se zgodi s tem žitom in s to živino, to  zavisi od tržišča . . .  
Km et sam ne določa cen in na koncu koncev je  n jegova usoda odvisna
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od te ekonom ske sile, od odnosov tržišča. (Če hoče km et p rodati svoj 
pridelek), ne zavisi cena enostavno od m nožine dela, k i ga je  vložil 
(v ta  pridelek). C ena zavisi od tržn ih  cen, ki j ih  določajo borze v Lon­
donu in N ew yorku in  d o k a jk ra t se zgodi, da km eta ugonobijo  ti zakoni 
trga, ka terega  ne pozna, pa  če bi j ih  tud i poznal, ne bi mogel vplivati 
n an je  . . .  Spričo takšnega položaja km eta, spričo  n jegove izredno ve­
like odvisnosti od p rirodn ih  dogodkov na en i stran i in n jegove zavis- 
nosti od kap ita lističnega trga, od zakonov kap italistične d ružbe na 
drugi p la ti je  jasno, da m orajo p ri njem  obsto jati docela narav n i v iri 
religioznih predstav  . . .

So pa še druge pobude, ki te r ja jo  od m odernega delavca, da  vrže 
re lig ijo  med staro  šaro, da si ustvari m oderen svetovni nazor. Odnos 
m odernega delavca do p rirode ni tak  k akor p ri km etu. D elavec stoji 
Pri stro ju . Pozna tehniko. Ne bo mu padlo v glavo, m etati odgovor­
nost za p rirodne dogodke na nadzem eljska b itja . Z avoljo njegovega 
položaja v procesu dela je  položaj delavca nasproti p rirodn im  dogod­
kom naraven, ne pa fantastičen. K ar se tiče njegovega razm erja  n a­
sproti* družbenim  silam, (je s tvar taka, da) je  p ro le ta ria t isti razred, 
ki vidi kap italistično  gospodarstvo skozi in skozi, v  njegovem  bistvu  . . .  
in k i je  poklican (ustvariti) . . .  družbo, k je r  bo gospodaril človek ne 
samo nad prirodo, tem več tak isto  nad ekonom skim  živ ljen jem , ki ga 
bo načrtno  u s m e r ja l . . .  Tn tako  vidim o dandanašn ji v vseh m odernih 
kap italističn ih  deželah, da se je  dela-vski razred  n a jtem e ljite jše  osvo­
bodil religioznih predstav. K ajpak , še so delavci, ki so religiozni. Ne­
pravično  bi bilo lagati, toda vzrok tega p o java tiči navsezadnje v d e j­
stvu, da je  delavski razred  podvržen poneum njevalnem u vplivu cerkve 
in m eščanske vzgoje. In zgolj z lastnim  štud iran jem  in m otrenjem  sveta 
okoli sebe se lahko  osvobodi tega vp liva . . .  A. T halheim er.

(Tz k n jige : »Uvod v dialektični m aterializem «; v hrvaškem  prevodu 
Je izšla lanskega leta v Zagrebu.)

Železobeton
„Železobeton“ posvečam  spominu značajnega in kremenitega 
jeseniškega kovinarja A n t o n a  T h a l e r j a

P o p o t n i k ;

Čudo mogočno, čudo prelepo 
razk riva  se m ojim  očem:
Iz razorane zem lje 
je  vstalo novo mesto.
Z ravnani so griči, zasute kotline, 
po širn i ravn in i sp e ljan e  so ceste, 
ob cestah širokih  so hiše visoke, 
v hišah pa sončni domovi ljudi. 

v  T akoj si ogledam  to čudo prelestno, 
ki v sončnem odsevu blesteče žari.



G l a s  i z  z b o r a :

Ne hodi, popotnik, naravnost v mesto! 
Poglej: za jezili široko sino cesto.

P o p o t n i k :

Kdo mi ubran i v m esto prostrano, 
če vleče me t ja k a j srce neugnano?

Z b o r  :
Mi, k i zgradili sončno smo mesto, 
s tlakom  pokrili slehrno  cesto, 
mi ti zastav ljam o svobodno pot.

P o p o t n i k :
Od kod ste, vi m rk i in črn i lju d je?  

Z b o r :
Iz k ra je v  trp lje n ja .
Mi smo s tv a rite lji vse te lepote.
Zdaj p a  odhajam o znova drugam , 
da s trudom  napornim , k rvav im i žu lji, 
p reob liku jem o  m rtve k ra jin e  
v žive dokaze naših  s trem ljen j, 
za potrd ilo  našega dela, 
smisla in vrednosti naših ž iv ljen j.

P o p o t n i k  :
Čuden ponos in neznana prevzetnost 
d iha  iz vaših besed.
Vi niste u stvarili vseh teh  lepot!
G rda, zam azana, suženjsko  sk lon jena b itj 
ne m orejo  ča ra ti sončnih krasot.

IG l a s  i z  z b o r a :
T vo ja  misel nas tep ta  in ponižuje!
T i ne spoštu ješ našega dela 
in ne razum eš, da je  trp lje n je  
upognilo  naša telesa.
V dajaš se slepi nasladi svojih  oči!

Z b o r :
Nas pa preziraš
in ne doumeš, da so naše moči 
v soncu ožgane, v znoju  um ite, 
v delu težaškem  m očno prekovane 
in v m razu k a ljen e  sile sveta.
Vsa dela gredo  skozi nas.
Mi smo priče spočetja  
in ro js tv a  vseh ustvaritev .



Spoznali smo nevarnost kamnolomov, 
tem o in m uko rudn ikov  globokih, 
hudo vročino p lavžarsk ih  peči.

P o p o t n i k :
Iz kam nolom ov je  vstalo  to mesto?

Z b o r :
V n jih  smo izbrusili m arm orne skale 
in poiskali vsega, k a r dali 
so kam nolom i za k ras teh  palač.

P o p o t n i k  :
K aj s te  dobili v rovih pod zemljo?
Tam  ni svetlobe in ne lepote, 
k i jo  razk riv a jo  hiše visoke.

Z b o r :
I V rovih so gnezda različn ih  kovin.

Prem og iz tem nih podzem skih k rtin  
g re je  udobne, razkošne domove, 
k u ri visoke, sa jaste  plavže, 
k je r  se iz ru d e  železo tali, 
snov in vsa sila močnih traverz, 
ogrodja, nosilci vseh velik ih  stavb.
O pore obokov, stolpov, kam inov, 
p rekopov in dolgih mostov. ,
Delo, le delo vse to zgradi, 
k je r  je  pa delo, smo tu d i mi.
Mi smo g rad ite lji sončnih krasot.
Naše roke so ž iv ljen ja  pogon, 
naše s tv aritv e  pa  silen 
in trd en  železobeton.

N apisano pom ladi 1. 1932. 

Tone Čufar.

' 1 u
■<1Naročajte se na knjige

Založbe wXove knjige66 in 
„Male biblioteke66
Ljubljana, Miklošičeva cesto 13
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Ekonomske težave tretjega Reicha*

Ja n u a rja  1934 je  nem ška trgovska bilanca p rv ič  po treh  letih kon­
čala z deficitom  lin to  z deficitom  22 m ilijonov RM. K ljub  tolažilnim  
oficielnim  kom entarjem , češ, da je  ja n u a r  najslabši mesec za nem ški 
izvoz in  da je  p ričak o v ati v k ra tkem  zbo ljšan ja , se je  deficit n ad a lje ­
val in se fe b ru a rja  celo zvišal na  35 m ilijonov. M arca je  bil deficit 
na  videz o d prav ljen ; k e r pa se velik  del nem škega izvoza ne p laču je  z 
devizam i, se uvoženo blago k l ju b  aktivnem u saldu treh  m ilijonov m ark 
ni moglo p lačati z izvozom, tem več je  bil potreben n ad a ljn i odtok deviz 
iz R eichsbanke. A prila  je  prišlo  do naglega neugodnega p reobrata . 
Dočim  je  ostal uvoz nesprem enjen  na 398 m ilj., sc je  izvoz zm anjšal 
za 401 na 316 mil., k a r pomeni, da je  znašal deficit 82 mil. m ark.

Že tr i le ta  se stalno m anjša  suficit nem ške trgovske bilance, do­
k le r se ni končno v p rv ih  štirih  mesecili t. 1. p re tvo ril v občuten de­
ficit.

Povprečni mesečni saldo  nem ške zu n an je  trgovine se je  gibal v 
m ilijon ih  m ark  takole:

L. 1931 +  240 (izvoz 800 uvoz 560)
„ 1932 +  90 „ 478 <, 388)
„ 1933 +  55 „ 405 „ 350)

P rv i 4 meseci 1934 — 37 „ 333 * 390)

O b prevzem u oblasti je  nacionalno socialistični režim  našel v tre- 
sorih  R eichsbanke okrog eno m ilija rd o  m urk v zlatu in devizah. Novča- 
nice R eichsbanke so bile ta k ra t pokrite  s 26%. — D ne 22. V. t. 1. je  
p o k ritje  novčanic padlo  na celih 4.6 %,  z lata  in devizna podlaga Reichs­
b anke pa je  znašala le še 154 m ilj. m ark. M alenkost, če upoštevam o, 
da p o treb u je  N em čija za f in an c iran je  syojega uvoza okrog 400 m ilj. 
m ark  mesečno, za odp lačevan je zu n an jih  dolgov pa m esečna n ad a ljn ih  
80 m ilj. m ark  zlata, odnosno deviz. V zadnjem  času o d teka zlato  ne­
prestano  iz R eichsbanke v tem pu 15 do 20 mil. m ark  na teden. Ni težko 
izračunati, v kakšnem  roku bo ostala R eichsbanka brez deviz, če ne 
p ride  v  n a jk ra jše m  času do popolnega p rev ra ta  v zunan ji trgovini. S ta­
bilnost nem ške m arke se na takem  p o k ritju  vzd ržu je  le z najtež jim i 
žrtvam i. Ta »stabilnost« na 4.6 % podlagi je  slična rav n o tež ju  člo­
veka, k i s to ji na glavi. V prašan je  je  le, ko liko  časa bo vzdržala.

Vzroki poloma nem ške zu n an je  trgov ine so m nogoštevilni. Gotovo 
je , da  m ednarodni židovski b o jk o t nem škega blaga n iti od daleč ni 
imel takšnega efek ta kot ga p o v d a rja jo  v Nem čiji iz politično-propa- 
gandnih  razlogov. Mnogo tež je  je  zadel N em čijo rusk i bo jkot, k e r je  
Sov je tska R usija , ki je  b ila do nedavna glavni kupec nem škega blaga, 
skoro  popolnom a ustav ila  n ak u p o v an ja  v N em čiji. Težko se je  nad 
novim režim om  m aščevala tud i p o litik a  av ta rk ije , k e r so p rizadete 
države tak o j odgovarja le  z rep resa lijam i s tem, da so u v aja le  k on tin ­
gente za uvoz nem škega blaga. G lavni vzrok p ad a n ja  nem škega izvoza

* V šesti številki let. »Književnika« je izšel ta zelo zanimivi in poučni 
članek o gospodarskih razmerah v Hitlerjevi Nemčiji. Ponutiskujemo ga v 
celoti z blagohotnilji privoljenjem avtorja g. B. Kojiča. — Uredništvo.
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je  splošno zm anjševan je dobrin rad i nad a ljn eg a  n ap redovan ja  svetovne 
ekonom ske krize. Sicer se je  Vel. B ritan iji, Zedinjenim  državam  in 
zlasti Japonski ravno  v zadnjem  času posrečilo ak tiv iz ira ti svo je t r ­
govske bilance k lju b  povečanem u uvozu surovin, toda vse te tri d r ­
žave so pred tem občutno devalv ira le  svojo valuto . N em čija si ni upala 
iti po te j poti. Dočim  razpo lagajo  Velika B ritan ija  in Z edinjene 
države v glavnem  z vsemi potrebnim i surovinam i na lastnem  te rito riju , 
ravno  tako  Japonska po osvojitvi M andžurije, m ora N em čija uvažati 
ogrom ne količine surovin in bi se rad i padca m arke ta  uvoz podražil. 
Razen tega bi padec m arke zelo škodoval popularnosti in prestižu  
nar. soc. režim a, ki je  ob vsaki p rilik i svečano zago tav lja l nem škem u 
narodu stabilnost m arke.

Problem , ki si ga je  postavila H itle rjev a  vlada, je  b il: obdržati 
zlato  p arite to  m arke pri k u povan ju  surovin v inozem stvu, istočasno 
pa porušiti tečaj m arke p ri p ro d a ja n ju  nem škega b laga inozem stvu. 
Č eprav izgleda, da tega problem a ni mogoče rešiti, se je  rešitev  našla v 
t. zv. seripsih, t. j. v precej kom pliciranem  sistem u nekoliko vrst »za­
p rtih  m ark« (Sperrm arke). K er se te m arke niso mogle izvažati iz 
države, je  bil n jihov  teča j daleč pod tečajem  svobodnih m ark  in so 
rad i tega služile v glavnem  pri fin an c iran ju  izvoza. Na prvi pogled 
se je  zdelo, da so seripsi naravnost genialen izum.

Sistem seripsov je  začel funkcion ira ti poleti p re tek lega leta. ko je  
guverner R eichsbanke dr. Schacht sk lenil z inozemskimi upnik i spo­
razum . d a  bo odplačeval dolgove tako, da bo plačeval 50% v devizah, 
50% pa v zaprtih  m arkah  t. j. seripsih. U pniki, ki so videli neugoden 
razvoj nem ške zu n an je  trgovine, so po sili okoliščin privolili v tak  
arrangem ent. To s tan je  ni dolgo tra ja lo . Nemška zu n an ja  trgovina se 
je  še n ad a lje  slabšala  in je  bil koncem 1. 1933 transfern i del redneiran  
na 30%, 70% pa so dobivali upn ik i v seripsih.

Sistem seripsov je  izkoriščen za fin an c iran je  izvoza s pom očjo na 
novo osnovane G olddiskontobanke, ki je  seripse kupovala  za 50% no­
m inalnega zneska. Izvozniki so preko  n je  prišli do cenenih m ark. T ako 
je  N em čija s pom očjo seripsov dosegla isto, k a r so Japonska, Z edin je­
ne države. Vel. B ritan ija , Čehoslovaška in d ruge države dosegle z de­
valvac ijo  svoje valu te. Edina razlika  je  v tem. da pocenitev nem škega 
izvoza ni šla na račun  lastnih d ržav ljanov , am pak na račun inozem ­
skih upnikov Nem čije. D r. Schachtu se m ora priznati, da je  na izredno 
duhovit način izkoristil položaj svo je države kot dolžnice. Toda za- 
zeljeni c ilj vendar ni dosežen. N iti seripsi niso mogli rešiti nem škega 
izvoza h itrega  zm anjšan ja , devizna podlaga R eichsbanke pa  se je  v 
zadn ji pom ladi topila kot da je  iz snega.

Ko končno ni ostalo  nič drugega, je  dr. Schacht v ap rilu  t. 1. na 
konferenci v Baslu iz jav il zbranim  upnikom , da N em čija nim a več 
deviz za odplačevanje zun an jih  dolgov. N em čija je  p ris iljen a  zahte­
vati splošni m orato rij za tran sfe r deviz. t. j . u pn ik i lahko  odslej dobi­
v a jo  dolžne obroke le v seripsih. K er je  dr. Schacht istočasno povdaril, 
da N em čija nim a nam ena sk lepati novih posojih v inozem stvu, je  iz­
glodalo, da je  Nemcem popolnom a vseeno, kak o  bodo upnik i sp re je li 
ta  novi arrangem ent. Kmalu pa se je  pokazalo, da stvar ni tak o  eno­
stavna.

K onferenca z zastopniki upnikov se je  začela v B erlinu  27. ap rila



56

t. 1. M inulo je  n ek a j tednov, konferenca ni končana in  tud i rezu lta ti 
p o g ajan j se ne o b jav lja jo . U pniki so p rid n o  pregledovali postavke b i­
lance R eichsbanke in d rug ih  bank , isk a je  zlato  in devize, dr. Schacht 
pa jim  je  stalno  p onu ja l scripse, ozirom a blago. Toda blaga je  tud i 
v upnišk ih  državah  preveč in ne vedo kam  z n jim . Ali n a j v tako 
težk i s itu ac iji še podpro  nem ški izvoz? Č eprav je  o delu konference 
malo prišlo  v javnost, se je  v endar vedelo, da se n a  n je j  ne ra zp ra v lja  
le o transferi ran  ju  obresti zun an jih  dolgov, am pak tu d i o fin an c iran ju  
nem škega uvoza surovin. V tem  je  b ila  usodna kom pliciranost tran s­
fernega problem a. Čc se ne posreči dr. Schachtu, da se pogodi z upniki, 
p re ti N em čiji nevarnost, da ostane brez  n a jp o treb n ejš ih  surovin. Zago­
tovitev  uvoza surovin  pa je  ž iv ljen jsk o  v p rašan je  N em čije. Zm anjševa­
n je  uvoza surovin  pom eni zap iran je  tovarn , ustav itev  dela, povečanje 
brezposelnosti in splošno poslabšanje gospodarskega po ložaja  dežele. 
Uspeh tran sfern e  konference pa bi pom enil p ridobitev  na času. Toda 
k ak o rk o li bo končala tran sfe rn a  konferenca, v endar n e  m ore p r i­
nesti N em čiji izhoda iz današn jega  k ritičnega  gospodarskega položaja.

T em elj nem škega narodnega gospodarstva je  in d u strija . Od n je  
žive d irek tn o  ali in d irek tn o  dve tre tj in i  nem škega p reb iva lstva . Leta 
1031 je  samo od izvozne in d u strije  živelo 15 % preb ivalcev , t. j. okrog 
10 m ilijonov ljud i. N em ška in d u s tr ija  im a ogrom no p ro d u k c ijsk o  silo, 
po treben  ji je  svetoven trg.

N iti tak ra t, ko dela in d u s trija  samo s 50 % kapacitete , ne m orejo  
n jen i p ro d u k ti n a jti kupcev v sami N em čiji. N em čija je  velika  tovarna, 
v k a te ri se p red e lu je  ena desetina surovin , ki p rid e jo  na svetovni trg . 
Sam a tekstilna  in d u s trija  porab i letno za 2.5 m ilija rd  m ark  surovin, me­
ta ln a  in d u s trija  pa, ki m ora razen prem oga uvažati skoro  vse surovine, 
za 1.5 m iljarde . Več kot tre t j in o  po trebn ih  surovin, t. j . za okrog 5 mi- 
l ja rd  letno m ora N em čija uvoziti, k e r z n jim i sploh ne  razpolaga, ali 
pa bi n jihova p ro d u k c ija  v državi b ila zvezana z nesorazm erno viso­
kim i stroški. Razen tega je  Nem čiji p o trebna le tno  ena m ilija rd a  m ark  
v  devizah za odp lačevan je 12 m ilja rd  m ark  zun an jih  dolgov. To po­
m eni, da bi bil N em čiji po treben letni izvoz 6 m ilja rd  m ark.

V prv ih  š tirih  mesecih tega leta je  nem ški izvoz znašal 1412 mil. 
m ark. Če ostane izvoz v  tem povprečku do konca leta, in m alo u p an ja  
je , da bi se povečal, bi znašal 4.5 m ilja rd  m ark . K er p red s tav lja  p r i­
b ližno ena tre tj in a  tega izvoza t. z. »dodatni izvoz«, t. j. izvoz, k i ni 
p lačan  z devizam i, pom eni to, da m ora N em čija letos računati le na 
3 m ilja rd e  m ark  v devizah. Č eprav odbijem o ono m iljardo , ki je  po­
trebna  za odplačevanje zun an jih  dolgov, ostane še vedno deficit 2 m i­
l j  ard i.

Položaj je  tak o  težak, da se je  m orala v lada odločiti za rad ik a ln e  
ukrepe. Ni bilo d rugega izhoda, k ak o r zm an jšan je  uvoza surovjn, pa 
n ajsi bo to  še tak o  neugodno.

N a jp re j je  bil kontingent odobrenih deviz za mesec m aj t. 1. znižan 
na  vsega 25 %.  N ato  so izšle naredbe o om ejitv i ozirom a popolni p re ­
povedi uvoza bom baža, volne, lana, konoplje, ju te , usn ja , vseh kovin 
razen plem enitih  in drugih  surovin. Čim je  Stopilo v ve ljavo  lo »plan- 
sko p resk rb o v an je  in d u s tr ije  s surovinam i«, kot se je  službeno im eno­
valo to  om ejevan je  uvoza, so bile po trebne še drugo naredbe, v k a terih  
se je  p re tilo  z ostrim i kaznim i vsem onim, ki so začeli »naglo in ne­
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upravičeno« poviševati cene tekstilnem u, usn jenem u in drugemu, blagu. 
To je  bila p rv a  posledica tega »načrtnega gospodarstva« p ro ti vsem n a­
črtom  nacionalnih socialistov. Nemška in d u strija  je  p re sk rb lje n a  s su­
rovinam i prib ližno  do avgusta. Kaj bo, ko se bodo sedan je zaloge iz­
črpale, a novih n e  bo s čim kup iti, bo pokazala b ližn ja  bodočnost. 
N acionalni socialisti se p r ip ra v lja jo  tudi za ta slučaj. R avno tako, 
kot za časa vojne, se rešitev  tud i sedaj išče v nadom estkih (surogatih).

Znani nar. soc. ekonom O tto  Schiele piše o nalogah nem ške teh ­
nike med drugim  tudi sledeče (Volkischer B eobachter 14. V. 1934.):

»Naloga tehn ike bo obsto ja la  v tem, da se po možnosti n a jd e jo  za 
surovine in potrebščine (G enussm ittel), k i sm o jih  doslej uvažali, kva­
lita tivno  enaki nadom estki (Ersatz), ki ne bodo podraževali ž iv ljen ja  
in produkcije , a bodo zagotovili p re sk rb o  gospodarstva s surovinam i.«

Z drugim i besedam i: Nemci se m orajo  spet p rip rav iti, da  bodo no­
sili kot za časa vo jne obleke iz kopriv , čev lje  iz p ap irja , pili ječm e­
novo kavo in sl. N everje ten  absurd danes, v dobi, ko  s kavo k u rijo  
v B raziliji lokom otive, m ilijone bal bombaža, volne, u sn ja  in  drugih  
surovin  pa leže po skladiščih Zedinjenih držav. B ritanskega im perija  
itd. Če tem u še dodamo, da v N em čiji v zadnjem  času z naredbam i 
p rep o v ed u je jo  uporabo s tro jev  v neka te rih  tovarnah , potem  se jasno  
vidi, da je  ekonom sko ž iv ljen je  v N em čiji v polnem  razvo ju  — nazaj.

O b o b jav ljan ju  statističn ih  podatkov o g ib an ju  zunan je  trgovine, 
odtoku zlata  iz R eichsbanke in sličnem  d o d aja  nemški tisk samo služ­
bene kom entarje , ki se poznajo  po tem, da so v vseh listih enaki. Ven­
d a r so se v zadnjem  času po jav ili v n ek a te rih  nem ških listih (n. pr. 
B erliner T agb la tt, F ra n k fu rte r  Zeitung) tud i zelo pesim istični glasovi 
o položaju nem škega narodnega gospodarstva. Vodilni strokovni časo­
pis »za nem ško gospodarsko politiko«, »W irtschaftsdienst«, ki izh a ja  v 
H am burgu , p rinaša  v številki z dne 20. IV. 1934 članek R. W illbrandta, 
ki takole kom entira gospodarski položaj:

»Pojavila sta se dva simptoma, p ravzap rav  dva a la rm na signala. 
Predvsem  nova om ejitev  v razdelitv i d e v iz . . .  D rugi ukrep  še plastič- 
n e je  kaže težko s tan je  kon tro le  nad uvozom surovin, zlasti pa za­
časna prepoved kup o v an ja  bombaža. Z jasnostjo , ki nas zaprepašča 
(mit erschreckender D eutlichkeit), se kaže jo  tu  posledice pom an jk an ja  
deviz za nem ško narodno gospodarstvo. N iti po trebne surovine niso 
zagotovljene.«

*

N acionalni socializem je  po zaslugi svojih  revolucionarnih  ekonom ­
skih parol zbral v svojih  v rslah  velike m ase nem škega naroda. D el de­
lavcev, večina km etov in p ro le ta riz iran o  m alom eščanstvo so trdno  v e r­
je li, da jim  bo H itler, ko  p ride do oblasti, prinesel rešitev, da bo iz­
polnil svoje ob ljube. Toda nacionalni socializem se je  na oblasti po­
polnom a izprem enil. Med načeli, ki so jih  nacionalno socialistični vodje 
izpovedovali v opoziciji, in onim, k a r danes izv a ja jo  po svoji oblasti, 
je  ogrom na razlika. O  nekdanjem  revolucionarnem  ekonom skem  p ro ­
gram u je  danes prepovedano govoriti, čeprav  je  revo luc ija  oficielno 
zak ljučena, ne da bi izpolnila le  eno sam o točko tega program a. 
R azočaranim  nacionalno socialističnim  m asam, ki zah teva jo  izv a jan je  
ekonom skega program a, za ka terega  se je  s tran k a  borila  v opoziciji,
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grozi v lada z neusm iljenim i ukrep i. V svojem  znanem  govoru 2. ju n ija  
1933 je  H itle r o teh nezadovoljnežih  m ed drugim  rekel:

»Naloga obnove je  (namreč) n a jb o lj ovirana, če se še vedno govori 
o nadaljevanjui revo lucije  ali o neki d rug i revoluciji. K dor danes še 
tako  govori, se m ora zavedati, da  se s tem  u p ira  svojem u vod ji in da 
se bo z n jim  postopalo na tem u p rim eren  način. Jaz se bom brezobzirno 
boril pro ti tako zvani d rug i revoluciji. O nega, ki se bo tem u upiral, 
bomo ostro zgrabili, b rez ozira na to, k je  se bo nahajal.«

Ne samo, da nacionalno socialistična v lada ni izpolnila niti ene 
točke svojega bivšega ekonom skega program a, am pak ga je  celo do 
tem elja  izprem enila, čeprav  je  bilo  na občnem  zboru članstva 22. m aja  
1926 sk len jeno , da je  program  »nesprem enljiv« in da so »osnove in 
osnovne misli program a nedotakljive«. V resnici pa je  ta sk lep  v e lja l 
le do prevzem a oblasti.

K arak terističen  p rim er je  odprava obrestnega sužen jstva (Zins- 
knechtscliaft), g lavne nacionalno socialistične ag itac ijske  parole . V 
svoji znani k n jig i »Mein Kampf« piše o tem  H itle r: »Ko sem  priso­
stvoval prvem  p red av an ju  G o ttfrieda  F edera  ( ju n ija  1919) o odpravi 
obrestnega suženjstva, sem tak o j vedel, da g re  tu  za teoretično  resnico, 
ki bo ogrom ne važnosti za bodočnost nem škega naroda«. Pozneje je  
H itle r proglasil odpravo obrestnega suženjstva za »jedro nacionalnega 
socializma«. V službeni izdaji program a NSDAP razlaga ekonom ski 
ideolog s tran k e  G. F eder zahtevo po odpravi obresti takole:

»V obrestnem  suženjstvu  je poljedelec, ki jem lje  za fin an c iran je  
svojega p o d je tja  k red it, za k a tereg a  m ora plačevati to likšne obresti, 
da mu te  po jedo  skoro  ve« donos n jegovega dela.«

V obrestnem  suženjstvu  je  delavec, ki v tovarnah  in delavnicah 
p ro izva ja  dobrine za bedno mezdo, dočim v lečejo  de ln iča rji — brez 
m uke in tru d a  — obresti, tan tiem e in dividende.«

»V obrestnem  suženjstvu je  ves obrtn išk i sred n ji stan, ki m ora 
danes v glavnem  delati sko ro  sam o za obresti svo jih  bančnih  kreditov.«

V obrestnem  sužen jstvu  so vsi oni, ki si m orajo  služiti v sakdan ji 
k ruh  s svojim  duševnim  ali telesnim  delom, m edtem  ko n jim  naspro ti 
vleče nek m aloštevilen sloj — brez dela in  m uke — ogrom ne dohod­
ke od obresti, bančnih  in borznih dobičkov, finančnih tran sak cij itd.«

»O dprava obrestnega sužen jstva  je  jek len a  os, okrog k a te re  se 
suče vse. O na pom eni rešitev  socialnega vprašanja.«

Kdo ne bi po teh  strašn ih  k o n sta tac ijah  o nepravičnosti obresti 
v e rje l, da bo prvi u k rep  nacionalnih  socialistov, ko  p rid e jo  na oblast, 
odprava obresti in vsakega drugega dohodka »brez m uke in dela«. 
Kmet, delavec, o b rtn ik , »vsi oni, ki si m orajo  služiti v sak d an ji k ru h  z 
duševnim  ali telesnim  delom,« pa  p laču je jo  kot p re j obresti »nekemu 
m aloštevilnem u sloju«, ki še naprej živi — »brez m uke in dela«. In 
ravno v prvem  letu  H itle rjev e  vlade je  b ila  žetev tan tijem , obresti 
in dividend ob ilnejša k akor v nekoliko posledn jih  letih.

Tz opozicije je  H itler kategorično  zahteval p o d ržav ljen je  bank. 
K akor so povdarja li nacionalni socialisti, je  bil finančni k ap ita l glavni 
povzročevalec bede v človeški družbi. V že citiranem  program u NSDAP 
piše o tem  F eder: »Kaj d e la jo  banke? P o sred u je jo  v denarnem  pro­
metu in d a je jo  k red ite . Kaj p ro d u c ira jo  banke? Ničesar! K aj pa za- 

> služijo? O grom ne vsote!« Po ted an jem  nac. soc. m išljen ju  so bile banke
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povsem nepo trebn i paraz iti na narodovem  telesu. P re tek le  jesen i je  
H itle rjev a  vlada im enovala kom isijo  za reform o bančništva. P ri tej 
p rilik i je  imel dr. Schacht v K ielu govor, v katerem  je  takole razlo ­
žil g lavne sm ernice te reform e:

»Ali bomo imeli podržavljeno  ali p rivatno  bančništvo ali oboje, 
to je  za sedaj sekundarne važnosti. Predvsem  je  treba , da ustvarim o 
nekako nacionalno socialistično bančno organizacijo . P oso jevan je k a ­
p ita la  in p lačevan je  nagrade (obresti) za to posojilo  je  neobhodno po­
trebno  rad i p ro g re sa . . .  Če sicer govorim o o odpravi obrestnega su ­
ženjstva, pom eni tO |le , da mi ne m orem o p rizn a ti lastniku kap ita la  
nobenega p retežnega vpliva na narodno gospodarstvo, am pak da  mo­
ram o podrediti uporabo teh kap ita lov  občim interesom  . . .  Če hočemo 
delati v nacionalno socialističnem  duhu, m oram o n a jp re j ustvariti de­
narn i trg  in trg  kap itala , kakršen  je  bil p red  vo jno  v Nemčiji.«

Malo pozneje je  bila reform a bančništva sploh č rtan a  z dnevnega 
reda.

Vaba za p ritegn itev  km ečkih mas v nac. soc. s tran k o  je  b ila ob­
lju b a  rad ik a ln e  ag rarn e  reform e. O tem prav i čl. 17. p rogram a NSDAP: 
»Zahtevamo ag rarn o  reform o, ki bo odgovarja la  našim  nacionalnim  
potrebam  in izdajo  zakona o ek sp ro p riac iji zem lje v obče nam ene brez 
visoke odškodnine. Zahtevam o u k in jen je  h ip o tek arn ih  obresti in p re ­
p rečevan je  vsake speku lac ije  z zemljo.« Tako je  bilo v opoziciji. A na 
vladi?

D ne 10. V. 19?4 je  državni m inister za poljedelstvo D a rre  takole 
razložil stališče nac. socializm a k v p rašan ju  ag ra rn e  reform e ob prilik i, 
ko je  govoril o veleposestvih v vzhodni Polabski:

»V XIX. s to le tju  je  preko  4 m ilijonov ju te r  (oralov?) km etske zem­
lje  prešlo  v veleposest. Nem ško narodno telo  je  ted a j p re trp e lo  ve li­
kansko  izgubo. V sledečih decen ijih  (!!!) bodo potom organskega s tru k ­
tu rnega sp rem in jan ja , potom norm alnega razvo ja  nazaj, prešli pola­
goma a sigurno  m ilijoni km etske zem lje spet v km etske roke.«

Namesto ag ra rn e  reform e in obl jub ljenega zn ižan ja  davkov so nem ­
ški k m etje  dobili »A nerbenrecht«, t. j . u zak o n jen je  nekega starega 
germ anskega običaja , po katerem  sc km etska posest ne sme deliti, tem ­
več p reide vsa na n a js ta re jšeg a  sina. O stali člani rodbine lahko o sta­
n e jo  p ri n jem  v hiši, toda kot pomožni delavci brez  plače. Č eprav 
n im ajo  v N em čiji od 5 m ilijonov km etskih rodbin tr i je  m ilijoni niti 
dva h ek ta ra  zem lje, je  vendar v lada izjav ila , da sm atra, da je  z zako­
nom v A nerbcnrechtu  zagotovljen n ad a ljn i razvoj nem škega km et­
skega prebivalstva.

T aka je  b ila  usoda treh  glavnih k rila tic  nac. soc. ekonom skega 
program a, ki se kopča v svoji zadn ji točki takole: »Vodje s tran k e  ob ­
lju b lja jo , da se bodo brezobzirno potegovali za to, da se  p re jšn je  
točke izvedejo , in žrtvovali za to, če bo potrebno, tud i svoje živ ljenje.«

Kot svoj n a jv eč ji uspeh p o u d a rja  d anašn ja  v lada zm anjšan je  
brezposelnosti. Po službeni s ta tis tik i se je  število brezposelnih v zad­
njem  letu  zm anjšalo  zn 50 odstotkov, t. j. okroglo od 6 na 3 m ilijone.

Na k ako  slabih tem eljih  sto ji ta  nova zaposlenost, se je  n a jb o lje  
pokazalo decem bra 1933., ko  je  na splošno zaprepaščen je število b rez­
poselnih samo v tem  mesecu naraslo  spet za 350.000. S lužbena p ro p a­
ganda ni mogla p renesti tega fiaska. Porazni dojem  v tem n ajo b ču t­
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ljive jšem  ekonom skem  problem u je  bilo treb a  za vsako ceno čim prej 
odstran iti. R azen tega, da so izbrisali iz statis tike  brezposelnih  i m ili­
jo n  200.000 SA in SS, da so povečali »prostovoljna taborišča dela« in  
d ruga taborišča, da so o dstran ili ženske iz p o d je tij, odvzeli dvo jn i za­
služek, če je  bil še tako  m ajhen , zab ran ili selitev  km etskih  m ladeničev 
v m esta in poleg d ru g ih  sličnih  m etod, s k a terim i so dotedaj reševali 
p roblem  brezposelnosti v tre tjem  Reichu, so začeli s iliti industrialce, 
da je m lje jo  v p o d je tja  tud i one delavce, ki jim  niso potrebni. D a ne 
b i b ili s tem  oškodovani, jim  je  bilo dovoljeno, da zm žajo  delovni čas 
in seveda tu d i mezdo. ]yinoga p o d je tja  so to o peracijo  izv ršila  tako  
spretno , da so im ela p ri tem še dobiček. Iz o b jav ljen ih  b ilanc velik ih  
p o d je tij v posledn jih  mesecih se skoro  v vsakeni p rim eru  vidi, kako  
p rocen t povečan ja  stroškov za m ezde bolj in  bolj zaosta ja  za procen­
tom povečan ja  štev ila delavstva. M edtem  ko se je  tak o  m ezda vsakega 
posam eznega delavca zm anjšala , je  dobiček p o d je tij zrasel. T a razvoj 
je  tip ičen  za veliko  večino nem ških in d u s tr ijsk ih  p o d je tij spom ladi 
1934. Industria lc i so najem ali nove delavce-, p a  so tud i n ap rav ili novo 
k a lk u lac ijo , k i je  om ogočila povečanje dobička. V nad a ljn em  tek u  
b o rbe  za delo, »A rbeitsschlacht«, so oblasti o d p rav lja le  cele čete delav­
cev, ki niso mogli n ik je r  n a jti zaposlitve, na vas, k je r  so jih  k m etje  
m orali jem ati kot pomožne po ljedelske delavce. P ri tem  je  zelo često 
p rišlo  do odpora km etov, tako  da je  b ila  v m nogih p rim erih  po trebna 
in te rv en c ija  SA. Ko so m aja  t. 1. rad i nagle dep resije  izvozne in d u strije  
mnogi industria lc i vendar začeli odpuščati delavcef so nac. soc. o rg a­
n izac ije  p lak a tira le  n jihova im ena n a  oglasnih sto lp ih  in j ih  o b jav ­
lja le  v časopisih z odkritim i p re tn jam i.

D a bi se p ri takem  načinu  rešev an ja  brezposelnosti obdržala ren ­
tab ilnost p o d je tij, je  b ilo  n u jn o  potrebno, p revaliti vse stroške nove 
zaposlitve na  delavstvo. Š tevilo brezposelnih  se je  m anjšalo  izk ljučno  
na račun  ž iv ljen jsk eg a  stan d ard a  celokupnega delavstva. T ako  so 
tr i je  m ilijoni brezposelnih, ki so se do nedavnega vzdrževali :iz dohod­
kov državnega budgeta, pad li seda j v brem e svojih  zaposlenih tova­
rišev. N a ta  način  »prištedene« vsote je  H itle rjev a  v lada uporabila
v oboroževalne svrlie, k ak o r se to  jasn o  vidi, če p rim erjam o  v poštev 
p rih a ja jo č e  izdatke budgeta 1934/35 s p re jšn jim  budgetom .

Izdatk i v m ilijon ih  m ark : 1933/34 1934/35
P odpore za brezposelne 520 265
pomoč brezposelnim 204 ' 120
R eichsw ehr 482 655
m ornarica 187 236
zrakoplovstvo 79 211
SA — 250

B udget je  k lju b  m iljardnem u deficitu  v p retek lem  letu  povečan za 
50 m ilijonov m ark  in  sicer bo povečanje, kot se vidi, p o rab ljen o  za 
oboroževanje.

Č eprav je  p rihod  novih delavcev v p o d je tja  prinesel generalno  zni­
žan je  mezd, so vendar tud i vsi ostali u k rep i za ublažitev  brezposelnosti 
finansiran i še n ap re j z delavskim  denarjem . T ako  se odstran itev  žensk 
iz  p o d je tij vrši s pom očjo t. zv. »zakonske (ženitne) pomoči«. D ekle, 
k i pusti svo je m esto v p o d je tju  z nam enom  m ožitve in  se obveže, da
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ne bo več iskala in sp re je la  zaposlitve, dobi en k ra tn o  pomoč v znesku 
1000 m ark . Ta denar se ji  podeli iz fonda, ki se tvori iz 2—3 % odteg­
lja je v  od mezd in p lač neoženjen ih  delavcev in nam eščencev. N a d rug i 
stran i pa je  b ila posledica tega zam en jav an ja  ženskega dela z moškim 
padec m oških mezd na niveau n iž jih  ženskih. Javna dela se financi­
ra jo  po velikem  delu iz pomožnega fonda, ki ga tv o rijo  1—2 % odteg­
l ja j i  od mezd in  prisilno zbrani »prostovoljni« prispevki. Tudi za 
»zimsko pomoč« so m orali zaposleni delavci p lačati p rispevke. T i iti 
slični d irek tn i in ind irek tn i o d teg lja ji znašajo  danes pri delavcih  25 
odstotkov, p ri nam eščencih pa 15 odstotkov vseh dohodkov. Poleg tega 
je  cena živežnih potrebščin za 10 % v iš ja  kot p re tek lega leta. Kon- 
sum  živežnih potrebščin  se je  v ja n u a r ju  tega leta zm anjšal po ko li­
čini za 2.9 %,  po vrednosti pa zrasel za 3.3 % napram  p re jšn jem u  m e­
secu. To pomeni, da so Nemci v ja n u a r ju  m anj jed li kot v decem bru, 
toda so za to m anjšo  količino več p lačali. V zadnjem  času se je  kon- 
sum mesa zm anjšal za 20 %,  ravno tak o  pa se je  znatno zm anjšal tud i 
konsum  m asla, ja jc , m asti, m leka, kave, s ladkorja , tobaka itd. Nem ški 
delavec, ki zna svoj položaj p reso ja ti po kupn i moči svoje mezde, 
lahko točno izračuna, koliko je  izgubil pod novimi režimom. Ta d e j­
stva  n a jb o lje  kažejo , da je  nacionalni socializem po 15 mesecih svojega 
v lad an ja  p rav  tak o  daleč od p rem ag an ja  krize, kot je  bil v začetku  ali 
pa še dalje .

N eugoden razvoj narodnega gospodarstva je  p risilil nac. soc. re ­
žim, da je  m enjal eno izmed glavnih načel svoje ekonom ske politike. 
Rešil ni načrt nacionalnega socializm a za rešitev  k rize v N em čiji je  
b ila  av ta rk ija . Ko se je  nac. socializem  zatekel v av ta rk ijo , se je  n a ­
vduševal nad iluzijo  odstran itve m ednarodnih  ekonom skih nasp ro tij z 
zm anjšan jem  m ednarodne izm enjave dobrin. Za a v ta rk ijo  so stali 
predvsem  veleposestniki, ki jim  je  taka  politika omogočala p ro d a­
ja ti  svo je proizvode po dva do tr ik ra t  v išjih  cenah kot so cene na  
svetovnem  trgu . Tudi vo jašk i krogi so jo  sm atrali za potrebno, da bi 
N em čija b ila  v slučaju  vojne neodvisna v pogledu živežnih potrebščin. 
In d u strija , zlasti izvozna, je  od vsega začetka sovražno  gledala na vse 
u k repe av ta rk ije . Kot vsa ekonom ska načela nacionalnega socializma, 
tako  se je  tud i a v ta rk ija  izkazala kot k ra tk o tra jen  bluff. N ačrt av ta r­
k ije  se je  m oral opustiti tako j, čim se je  začelo njegovo konsekventno 
izv a jan je . — D rugače tu d i ni moglo biti v visoko industria liz iran i, pa 
na surovinah revni deželi. D anes je  ta  teo rija  popolnom a pokopana. 
M inister zun an jih  zadev von N eurath  je  v teh dneh (m aja 1934, op. ur.) 
izjav il, da je  » av tark ija  k rila tica , ki so jo  na  srečo m erodajn i krogi 
o pravem  času opustili«. Dr. Schacht pa je  s svo je s tran i opozoril na 
drugo, mnogo realnejšo  ekonom sko politiko: »Narod, ki hoče obdržati 
svoj upliv  na svetu, ne sme dovoliti, da bi bil izk ljučen  iz svetovnega 
trga. N em čija se m ora po trud iti, da si zopet osvoji izgubljene polo­
žaje.«

A v ta rk ijo  je  nedavno zam enjala  nova paro la : borba za izvoz. Po­
večan je  izvoza za vsako ceno, v p rv i vrsti rad i n ab a v lja n ja  surovin, 
b rez k a te rih  ni niti zaposlenosti in, k a r  je  še važneje, n iti oborožitve. 
Za tovarne so po trebne surovine, za surovine je  treb a  deviz, izvoz pa 
je  za N em čijo glavni, skoro  edini izvor deviz. T ako  sta »A rbeits- 
schlacht« in »Ausfuhrschlacht« p revedena v m edsebojno zvezo. Sistem
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scripsov, ki je  doslej služil kot stim ulans za nem ški izvoz, ne zadošča 
več, izvoz se katastro falno  m anjša, zlasti pa zaloge deviz. O čividno 
je  treb a  k ren iti na drugo pot.

P rip rav e  za nastop izvozne borbe so bile izvršene tekom  posled­
n jih  mesecev. G lavno orožje, ki bi naj služilo  v te j borbi, je  novi zakon, 
ki je  form alno stopil v veljavo  2. V. t. 1.; toda z oživotvorenjem  tega 
zakona nac. soc. okleva v negotovosti in  v s tra h u  p red  posledicam i.

Z novim zakonom  o delu se p re lev i dosedanji lastn ik  tovarne, oz. 
delodaja lec sploh, v »vodjo«, delavci pa v »privržence« (spremstvo? 
sljedbenike). S tara socialno politična term ino log ija  je  zam enjana z id i­
lično staro-germ ansko. D elovni odnosi (razm erje?) se ne bodo več re ­
ševali na bazi razredne borbe, ki so si jo  »izmislili« m arksisti, tem več 
na bazi »socialne etike«. D elodaja lec prevzam e nase »m oralno dolž­
nost«, da skrbi za svoje delavstvo, kot je  dolžnost vodje, da sk rb i za 
one, ki j ih  vodi. Položaj delodaja lca  je  »etično« v to liko  o lajšan , ker 
mu zakon nalaga, da m ora v p rv i v rsti skrbeti za pod jetje , pa šele 
potem za delavstvo. K adar se ekonom ske p rilik e  poslabšajo, k ad a r ni 
posla in k ad a r postanejo  delavci v tovarn i odveč, im a v glavnem  on, 
vodja, pravico, da odloči, k a j je  treb a  nap rav iti. Ali j ih  bo plačeval še 
nap re j, pa čeprav ne bi delali, ali j ih  bo odpuščal kot doslej, p repu^  ■ 
ščajoč jih  n jihov i usodi. Z novim zakonom  dela se u k in ja jo  vse ko lek­
tivne pogodbe, s katerim i so bile regu lirane  mezde in delovni čas za 
13 m ilijonov delavcev. O dslej ne bo več ko lek tivnega določanja mezd 
in delovnega časa za več p od je tij. G lavni fak to r p ri določanju  delov­
nih pogojev bo v bodoče »vodja« t. j . delodajalec. Še več, mezde bodo 
regu lirane ind iv idualno  po sposobnosti delavca. T ak  u k rep  se jo  v p re ­
teklosti u v a ja l vedno tak ra t, k ad a r se je  ho tela razbiti so lidarnost de­
lavstva. Kot odškodnino za te izgubljene p rav ice bodo v bodoče de­
lavci, včlan jen i v »A rbeitsfrontu«, lahko  nosili m odre delavske obleke 
posebnega k ro ja .

Nobenega dvoma ni, da je  novi zakon dela v n a jo ž ji zvezi z borbo 
za izvoz, ki jo  n a ja v lja  nar. socializem. Za realizac ijo  im perialističnih  
ciljev  T re tjeg a  Reicha potom nove svetovne vo jne rad i nove razdelit­
ve sveta je  treb a  časa. V ojnu in d u s trija  žc dela  s polno paro  s trem i 
zamenami, nem ška m ladina se pa v štev iln ih  nac. soc. m ladinskih  orga­
nizacijah  p ridno  vadi v u p ra v lja n ju  in uporab i orožja. D okler ne n a­
stopi ugoden m om ent za pohod na o sv a jan je  novih »dežel«, sc bo vo­
d ila m iro ljubna ekspanzija  potom forsiranega izvoza. Id e ja  ni o rig i­
nalno nem ška. Že nekaj časa jo  uspešno izv a ja  Japonska, k i v mnogo 
pogledih posta ja  bo lj in bolj vzor današnjim  oblastnikom  v N em čiji. 
Japonski se je  po zaslugi n ev erje tn o  n izkih  mezd posrečilo, da  je  s 
svojim  blagom  p rep lav ila  ves svet in da je , k lju b  k riz i v m ednarodni 
izm enjavi dobrin, skoro  p o tro jila  svoj izvoz. T oda vloga Japonske v 
«rcu Evrope je  brez p rim ere tež ja  kot v vzhodni A ziji. V sosedstvu 
N em čije ni nobene M andžurije , ki bi se dala osvojiti z nekaj d ivizi­
jam i. Razen tega je  treb a  še videti, kako se bodo končali n ad a ljn i po­
skusi ru šen ja  živ ljen jskega s tan d ard a  nem škega delavstva.

Nem ški delavec m ora prevzeti na svo je  ram e brem ena izvoznega 
dum pinga ravno tako, kot mu> je  naloženo fin an c iran je  nove zaposle­
nosti in oboroževanja. Gotovo je , da ne čaka v tem  novem  s tad iju  nac. 
ekonom ske politike nem škega delavstva n iti m alo ugodna bodočnost.
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Novi zukon dela že dovolj jasno  napoveduje , da se p r ip ra v lja jo  težki 
dnevi. Kot da so se že začele izpo ln jevati zle prorokbe onili d e lav ­
skih vodij, k i se danes n ah a ja jo  v em igraciji in  po koncen tracijsk ih  ta ­
boriščih, tla bo nacionalno socialistični režim  zasužnjil nem ško delav ­
stvo in ga izročil neusm iljeni eksploataciji. D r. B. Kojič.

Polom
Drama v troh dejanjih.

OSEBE:

BRUM OSKAR, upravnik podružni­
ce stavbnega podjetja »Kremen« 
v Gradišču 

MELITA, njegova žena 
KREGAR OLGA, tajnica 
PERNE ALBIN, nadzornik 
KOS GREGOR, sluga 
ROJN1K LOJZE, zastopnik Delav­

skega zaščitnega urada

Drama se odigra v treh dneh v Gradišču.

P r v o  d e j a n j e .

(Pisarna uprave podružnice podjetja »Kremen«.
Glavna vrata so na sredi, poleg teh so še stranska na levi in na desni. 

Pisarna je opremljena s pisalnimi mizami, stoli, blagajno in omarami.
V pisarni so upravnik, nadzornik in tajnica.
Upravnik je srednjeleten in lepo rejen. Nervozno si zažiga cigaro, stopa 

po pisarni, se ustavlja in razgovarja z nadzornikom. — Nadzornik je starejši, 
zanemarjen in zapit. Z upravnikom govori hlinjeno vljudno in ga s pripove­
dovanjem o zadržanju delavstva namenoma vznemirja. — Tajnica, mlada in 
živahna, sedi pri mizi na desni, devlje dopise v kuverte, jih lepi in malomarno 
prisluškuje pogovoru.)

NADZORNIK: Ne trdim , gospod up ravn ik , da poslušnost ni lepa čed­
nost. Toda z delavci je  zdaj zures težko. Kom aj jih  krotim . 

UPRAVNIK: Tako? To pomeni, da je  p red  v ra ti p u n ta rija ! T i robavsi 
res lahko k a j s tuh tajo . D ovolj so trm asti.

NADZORNIK: Lačni posta ja jo , lačni. B rez d en a rja  ni k ru h a . K dor 
dela, si m ora z nečim  podpreti želodec. P reko  teh resnic ne mo­
remo, gospod šef.

UPRAVNIK: Ne m odru jte  o resnicah! Zdaj je  čas dragocen tu d i <v tem
pasjem  gnezdu. Zato z dobrim i nasveti na m iz o !  — Ali vam
zastran delavcev nič pam etnega ne kane v glavo?

NADZORNIK: Z denarjem  vse rešimo.
UPRAVNIK: Če ga pa n i ! -------------Ali p rav  nič ne razum ete položaja?
NAD ZORNIK: P redobro  ga razum em , gospod šef. N a vsak način  mo­

ra te  poskrbeti za denar. D elavci so siti o b lju b  in čakan ja . Ne poza­
bite, da je  m ed njim i zastopnik D elavskega zaščitnega u rada.

RUPNIK MATEVŽ  ̂ , ,
OGRIS ŠTEFAN \ delnvskl_
JURMAN IVAN J zaupniki
DELAVCI 
DELAVSKE ŽENE 
DELAVSKI OTROCI 
TOVARNIŠKI NOČNI ČUVAJ
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UPRAVNIK: Vem! R o jn iku  uspeva h u jsk a rija !  — — E, jim  že poka­
žem! Z aenkrat še nismo b rez  moči. —  Perne, po jd ite  v ope­
karno  in na žage. Poizvedite za h u jsk ače  in si j ih  zapom nite.

NADZORNIK: Vse naredim , gospod šef. Toda tud i vi s to jte  budno na 
straži! K adar je  ljudem  dovolj, pozabijo  na obzire in postave. Za­
rad i lastne kože poskrbite, da ne bodo predolgo čakali na svoje 
plače.

UPRAVNIK: Zaradi lastne kože? Im enitno! Še u b ije jo  naj me! H vala 
lepa!

NADZORNIK: V naših g rabn ih  je  vse m o g o č e ...
(Nadzornik odide skozi srednja vratu. Upravnik gleda za njim. premiš­

ljuje, se obrne k tajnici in z njo govori. Tajnica preneha z delom. Obnašata
se intimno.)

UPRAVNIK: Lepe s tv ari nas čakajo! Ko sem  si na rav n ate ljs tv u  p ri­
boril to mesto, sem bil p repričan , da pridem  s tabo na  letovišče.

TA JN ICA : A si ine zapeljal v h a jd u šk o  kotlino, k je r  lju d je  sm rde po 
fcmoli in žganju , po tobaku in česnu. Tu ne m orem  ne v k ino  ne na 
ples. Vse drugače sem  si p red stav lja la  n a jin o  novo živ ljen je . T voje 
žene res nim ava na  v ra tu , vse d rugo je  pa vsako u ro  hu jše. O skar, 
poskrbi, da p rideva čim prej iz teh neznosnih razm er.

UPRAVNIK: O lga, ne p ritožu j se. Tebi ni hudo.
TA JN IC A : Tu je  zastran vsega p rav a  A frika. Še pošte ne dobim o v p ra ­

vem času. T a  zakotnost ni za k u ltu rn eg a  človeka.
UPRAVNIK: P očakaj! Name pomisli. V m estu sem  šel lahko v kavarno  

in bar. T akoj sem zvedel za vse pikantnosti! A tu k a j noč in dan 
študiram , kako  izpeljem  vsa dela in pom orem  p o d je tju  do večjih  
uspehov. Venomer se ub ijam  z zabitim i robavsi. N aravnost un i­
čujem  se! A za koga?! Za naše gospode deln ičarje! Oni lepo hodijo  
po R iv ijeri, ig ra jo  in zap rav lja jo  v M onte C arlu , p lešejo v P arizu ; 
ja z  se pa  v tem zamazanem  G radišču mučim na vse pretege. 
Strašno!

TA JN ICA : Malo bolj poskrbi za denar, pa bo vse prav.
UPRAVNIK: Ženska pam et! K aj naj nared im  pro ti ravnate ljs tvu?! Ali 

n a j se uprem , da p ri p riči odletim  k ak o r sem dolg in širok? Skoro 
iz nič sem se prikopal na to  mesto.

T A JN IC A : P rav , le v a ru j ga! A m pak ne s p rekrižan im i rokam i. Za 
denar poskrbi, d ragi O s k a r .  Ne pozabi, da  je  tu k a j R ojnik!

UPRAVNIK: Da, R ojnik! Povsod drugod je  med delavstvom  posk r­
bel za dobro voljo, nasitil je  vo lka in rešil ovci ž iv ljen je . Tu pa 
sam o podžiga in hu jska . Že tr i  dni se plazi po G radišču, podpi­
h u je  delavce, k  m eni pa ne pride. V rag vedi, kakšne nak lepe ku je.
(Na srednjih vratih trkanje. Tajnica naduljuje svoje delo. Skozi srednja

vrata vstopi star sluga.) /

SLUGA: Z unaj je  depu tac ija , gospod šef.
UPRAVNIK: K akšna depu tac ija?
SLUGA: Zastopniki naših delavcev.
UPRAVNIK: Kdo jim  je  dovolil od dela? K ar naženite  jih !
T A JN IC A : Gospod šef, ne ig rajm o se z ljudm i.
UPRAVNIK: V sakom ur naj bom za cunjo! Seveda, k ad a r se bo komu
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zljubilo, me bo hodil nadlegovat. (Slugi.) Ne sto jte  med vrati kakor 
lipov bog!

SLUGA: Kaj naj n jim  povem, gospod šef?
UPRAVNIK: Počakajo  naj!

(Sluga odide skozi srednja vrata. Tajnica spravlja kuverte v torbico, so 
gleda v zrcalo in pripravlja za odhod.)
TAJNICA : Oskar, ti pozabljaš, da je  z deputacijo  tudi zastopnik De­

lavskega zaščitnega urada. Bodi previden  z njim. O n ni navaden 
delavec. Moč ima! Vse delavstvo in še m arsikaj drugega j e  v njego­
vih rokah.

UPRAVNIK: Ali naj se zato bojim smrdl jivih žganjarjev?! Vsem sku­
paj pokažem palico!

TAJNICA : Ko se opečeš, me boš bolje razumel!
(Tajnica odide s torbico skozi leva vrata.
Upravnik po kratkem prevdarku odpre srednja vrata.)

UPRAVNIK: N aprej!

(Skozi sredjna vrata vstopijo Rojnik, Rupnik, Ogris in Jurman.
Rojnik je okreten, srednje starosti in lepo oblečen. Ostali trije so v 

delovnih oblekah. Rupnik j;e debelušast možakar srednjih let, Ogris je sta­
rejši in slaboten, Jurman pa ndad in živahen.)
ROJNIK: Klanjam  sc, gospod upravnik .

(Upravnik sprejme Rojnika zelo vljudno, hlini prisrčnost, govori samo 
z njim — mu ponudi stol in cigarete, delavske zaupnike pa skoro popolnoma 
prezre kakor da jih ni. Vsi trije pa ves čas stojijo, dočim upravnik in Rojnik 
sedita.)
UPRAVNIK: O, pozdravljeni, gospod Rojnik! Tzvolite sesti. K aj bo 

dobrega? Slišal sem, da ste že tri dni iv Gradišču. Zakaj ne pridete 
nič k meni? Pričakoval sem vas, a takole (namigne na  zaupnike) 
s te  me iznenadili.

ROJNIK: Dovolite: to je  naša delegacija  — Rupnik, Ogris, Jurman. 
P repričan  sem, da  veste, zakaj prihajam o. Jaz posredujem v imenu 
D elavskega zaščitnega urada.

UPRAVNIK: Prav. — Toda na jp rvo  tole vprašan je :  kdo je  n jim  do­
volil od dela?

RUPNIK: Mi p r iha jam o  v imenu naše zveze.
JURMAN: Delavci nas pošiljajo!
OGRIS: Res j e  tako, g o sp o d . . .
UPRAVNIK (Rojniku): To vendar ne gre. N ik je r  niso vpeljane takšne 

navade. Delovni čas je  nam enjen  delu, ne pa samovoljnim spreho­
dom in b rb l ja r i jam .

ROJNIK: Gospod upravnik, oprostite, da vas motimo. Neradi smo vam 
v nadlego, toda zdaj ni drugega izhoda. Zaradi vsega hočemo priti 
na jasno in se hočemo pomeniti z vami o  naših zahtevah. 

UPRAVNIK: O zahtevah?! Lepo, prelepo! V času na jhu jše  krize — 
p r ih a ja te  z zahtevami. Bodite hvaležni, da dajem o delavcem delo. 

JURMAN: Delo nam dajete , ne pa kruha!
OGRIS: Da, da, že dolgo nismo dobili plače, gospod upravnik . 
ROJNIK: Gospod upravnik , prosim vas, knko je  z zaslužkom, ki ga 

dolgujete delavstvu?



UPRAVNIK: Ko pride denar, j im  takoj izplačam. N ikar m* mislite, da 
sedim na njem  in ga namenoma zadržujem.

JURMAN: Vaša s ta ra  pridiga!
ROJNIK: Da, pri najboljši  volji ne moremo biti zadovoljni s takim  

odgovorom. Gospod upravnik , l ju d je  so v sk ra jn i  stiski. Nobenega 
izhoda ni več.

JURMAN: Mi smo lačni!
UPRAVNIK (poskoči in gre nervozen od mize): T aka predrznost!
RUPNIK: Težko nam  je, zelo, zelo težko. Vidim pa in prav  rad p r i­

znam, da je  vam m orda še težje, gospod u p r a v n ik . . .
UPRAVNIK (se v rne  k mizi, govori blažje): Babjih čenčarij  ne ljubim. 

D okler ni denarja ,  vam ga ne morem dati. (Gleda Jurmana.) To 
mora biti jasno vsakemu otroku!

JURMAN: Da, jasno  nam je, da vaših besed ne moremo nesti ne t r ­
govcu, ne m esarju , ne peku. Še v naših loncih nič ne zaležejo. Po­
ginemo pa lahko ob  njih!

UPRAVNIK: Počasi, počasi, mladi mož! Tako lahko govorite vašim 
pajdašem v beznici — ne pa tukaj!

ROJNIK: Gospod upravnik , rešimo zadevo brez razb u r jan ja .  Bodite 
prepričani, da nam ni do vojskovanja.  Za mir nam gre in za p ri­
merno človeško življenje. Če delavci delajo, j im  pritiče tudi p la­
čilo.

UPRAVNIK: Ali trdim, da jim  ne?!
ROJNIK: Toda plačila ni, gospod upravnik . Potrebno  je, da se lepo 

pomenimo, kako  priti iz te nerodne situacije. Družine lezejo v 
dolgove in stradajo.

RUPNIK (miroljubno): Saj nam nihče ničesar več ne da  na kredo.
L PRAVNIK (vl judno zaupnikom): Trgovci, m esarji  in peki niso v 

mojih  rokah. — Saj imate D elavski zaščitni urad. Naj se z njimi 
gospod R ojnik  pogaja  za vas.

OGRIS: To bi res ne bilo napačno . . .
R O JN IK (vznejevoljen): Gospod upravnik , govorimo resno! D a jte  nam 

glede dolžne mezde končni odgovor.
UPRAVNIK: Preveč zahtevate. Izplačilo ni v moji moči. Mislim, da 

veste, da vse zavisi od centrale.
ROJNIK: Takoj sporočite ravnateljs tvu , k ako  je  tukaj .  Razložite go­

spodom, da tako ne moremo naprej.
OGRIS: Da, da, takšno sporočilo je  naravnost nujno.
RUPNIK: Tudi jaz sem enakih  misli. Upam, da se potem gospodje bolj 

zavzamejo za nas. Gotovo imajo še neka j srca.
UPRAVNIK: Naša centrala  prav dobro ve za svoje dolžnosti. Ko pride 

do denarja ,  tudi vi ne ostanete brez plač. Iz rokava vam ga pa ne 
morem natresti. Im ejte  razum evanje! Malo potrpite. P o č a k a j t e . . .

JURMAN: Večno naj čakamo! Če nas ne izplačate, preneham o z delom.
ROJNIK: Jurm an . . .
UPRAVNIK: Kar p renehajte! V treh  dneh prilezete po kolenih nazaj.
JURMAN: Dovolj smo potrpeli! Zakaj pa vi nikoli ne čakate na svojo 

1)1 ačo?
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UPRAVNIK (poskoči): Dovolj! (Udari po mizi.) T akih  surovosti ne 
trpim!
(Upravnik razkačen odide skozi leva vrata. — Deputacija ostane v neraz­

položen ju. Rojnik vstane in se z Rupnikom poloti Jurmana kot krivca uprav­
nikovega odhoda. Ogris je plaši j iv in neodločen. Jurman pa ostane nepo­
mirljiv.)

ROjNIK: Idijot!
JURMAN: Zakaj?!
ROJNIK; Kaj si naredil?! Slutil sem, da nam boš v škodo — toda to 

je  preveč! Kuj takega zmore samo blaznež!
RUPNIK: Jurman, k je  imaš pamet?!
JURMAN: Na pravem mestu! Vas je  sama ponižnost! Poklon na desno, 

poklon na levo, prosim sem, prosim tja. (Udari po mizi.) Ali m ar 
prosjačimo?! D enar,  ki ga hočemo, je  dese tkra t  zaslužen. Tu ni 
t reba ovinkov!

HOJNIK: Ni kar nam vsega ne skvari. Ti boš kriv. če odidemo praz­
nih rok.

RUPNIK: Res bi lahko drugače.
ROJNIK: Zdaj ni čas za rokoborbo, temveč za spretnost in diplomacijo. 
OGRIS: D iplom acija ni napačna, pogum je  pa tudi potreben. Človek 

res ne ve, kako bi bilo boljše.
JURMAN: Samo to vas vprašam : ali smo rekli, da bomo klečali pred 

njim? — Kakšen je  sklep? Kaj so nam naročili sodrugi?
OGRIS: Rekli so: denar ali pa stavka.
ROJNIK: Seveda. Toda poprej moramo preizkusiti d ruga  sredstva. 
JURMAN: Saj smo jih. — Upravnik  nuj zve, da ne hodimo k n jem u 

za k ra tek  čas.
ROJNIK: Bodimo oprezni in dostojni!
JURMAN: Ali je  on dostojen z nami? Ne božajmo ga z rokavicami! 
OGRIS: N ikar tako g la s n o . . .
JURMAN: Strahopetci! Bolj ko se človek ponižuje, bolj ga ponižajo. 

Koga naj se delavci bojimo? Mi delamo, vsa pravica je  na naši 
strani! Vi le klečeplazite in ig ra jte  slepe miši, ja z  j ih  ne bom! 
Svojih sodrugov nočem varati .  Za vse zvedo!
(Jurman odide skozi sredjija vrata. Ostali trije so zbegani.

ROJNIK: Idijot!
OGRIS: Kaj bo zdaj?
RUPNIK: Nič p r i d a . . .

(Skozi leva vrata oholo vstopi nadzornik.)
NADZORNIK: Gospod up ravn ik  ukazuje , da se tako j odpravite  na 

delo. V bodoče kaj takega prepoveduje. Za pomenke je  prosti čas. 
ROJNIK (Rupniku in Ogrisu): Pojdita, bom že ja z  uredil.
RUPNIK (Ogrisu): Pojdiva.

(Rupnik in Ogris odideta skozi srednja vrata.)

ROJNIK: P rosim vas, stopite k gospodu up ravn iku  in ga zaprosite, naj 
me sprejme. Sam bi rad govoril z njim.

NADZORNIK: Tako j vas priporočim gospodu šefu. Le zanesite se name.
(Nadzornik odide skozi leva vrata. Rojnik je sam, dokler ne pride skozi 

srednja vrata tajnica, ki ga je zelo vesela.)
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TAJN ICA : O, Lojze! Vendar si se tudi sem potrudil.
HOJNIK: Z deputacijo , Olga. — — Kako kaj,  gospodična? 
TAJNICA: Zakaj nisi držal obljube? Sinoči sem šla zaman na sprehod. 
ROJNIK: Olga, ali ne umeš, da  Gradišče ni mesto? L ju d je  so mi veno­

mer za petami. P a  tudi tvoj gospod up rav n ik  ni —
T A JN ICA  (mu seže v besedo): Kaj ni?
ROJNIK : Ni preveč nak lon jen  tvojim  večernim izostankom. 
TA JNICA : Pusti O skarčka! Sinoči sem se mu lepo iztihotapila. 
ROJNIK : Žal, da sem zamudil priliko. Delavci so me gnjavili. Saj veš: 

posvetovanja in p re rek a n ja  s pametnimi in  neumnimi. — Ah, kaj 
bi govoril!

TAJNICA : Dobro, da si me spomnil! Kako j e  s tvojimi proletarci?
Ali so res zelo razdivjani?

R O JNIK  (jo l jubku je ) :  Olga, l jub ica  zlata, ti se ničesar ne boj. 
TAJN ICA : K aj?  Ali ni nič nevarno?!
ROJNIK : Tebi sem vselej na razpolago.
TAJNICA : Morda celo zvečer?
ROJNIK: Ti še sprašuješ, Olga?

(Rojnik objema tajnico. Skozi leva vruta pride nadzornik in prezre obje­
manje. Rojniku in tajnici je nerodno. Ona sede k svoji mizi in se loti delu, 
u Rojnik se obrne k nadzorniku.)

NADZORNIK: Vse j e  v redu! Gospod upravn ik  je  vo ljan  govoriti z 
vami. Vrnite  se čez neka j  časa.

ROJNIK : Dobro, dobro. K lanjam  se, gospodična. Pozdravljen i,  gospod 
nadzornik.
(Rojnik odide skozi srednja vratu. Nadzornik namigne za njim in nemo 

očita tajnici objem z Hojnikom, Z gestami»na levo jo opozarja na upravnika. 
Zunaj se sliši avtomobilska trobka in ropot avta, ki utihne pred hišo.)

NADZORNIK: Kakšen zlodej p a  straši z avtomobilom?
(Nadzornik odide skozi srednja vrata. Tajnica pozorno posluša in postaja 

razburjena. Zunaj se zasliši pomenek upravnikove žene s slugom.)

GOSPA: Prosim, ali je  tu  up rav n ik  Brum?
SLUGA: Da, notri je.
TAJN ICA : No, zdaj še ta čarovnica! (Iliti*na levo, polglasno.) Oskar, 

prišla je!
(Tajnica odide skozi leva vrata, skozi srednja pa vstopi gospa, stasita, 

polna žena v športni obleki. Nosi mal kovček in ročno torbico. Videti je 
vznemirjena. Za njo vstopi sluga.)

GOSPA: Prosim vas, povejte gospodu upravniku , da  j e  prišla njegova 
gospa.

SLUGA: Takoj, gospa, takoj.
(Sluga odide skozi leva vrata. Gospa odloži kovček, ogleduje pisarno in 

postaja vse bolj in bolj nestrpna. — Skozi leva vrata vstopi upravnik. Ženin 
prihod mu je neljub, kur pa zakriva z narejeno veselostjo.)

UPRAVNIK: Melita, za božjo voljo, tako  iznenada! Pozdravljena!
K ako se imaš? Veruj mi: nisem te  pričakoval. S e d i  (Gospa
sede.) K aj je?

GOSPA (ihti): K aj? Veliko važnega. Vse sem pustila, da te obvestim.
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UPRAVNIK: Melita, no, Melita! Daj, prosim te, ne u g an ja j  cirkusa! 
Zakaj jočeš? K aj je?
(Gospa joče in se ihte davi, da ne more govoriti. Upravnik jo pomirja.)

UPRAVNIK: Nehaj, draga. Ne bodi otročja! Zberi se. N ikar me ne 
muči. Razjasni, k a j  se je  zgodilo. (Malo nervoznejše.) Ne joči, 
prosim te, Melita . . .

GOSPA: Vsega je konec!
UPRAVNIK: Zakaj?
GOSPA: V bankro tu  smo. »Kremen« j e  pred  polomom.
UPRAVNIK: Kaj poveš?! Ali je  mogoče?!
GOSPA: Po mestu že jav n o  govore, da za »Kremen« ni rešitve. Samo 

ti tega še ne veš. Glej, prišla sem, da te obvestim v zadnji uri. 
P o d je t je  se razleti, mi pa ostanemo na cesti. O, moj bog! (Joče.) 

UPRAVNIK: Tako torej. — — Zdaj je  rešena uganka. Zdaj vem, odkod 
nered, zakaj ni odgovorov, zakaj g re  vse po zlu.

GOSPA (med jokom): Strašno! Kaj bo z nami, Oskar? K aj bo z mano?!
Oh, daleč si me zapeljal.

UPRAVNIK: Nikar, Melita, nikar! Ne jo k a j .  Ne glej samo nase. Ti 
ne poznaš m ojega težkega položaja. Delavci mi groze s stavko. 
Že dva meseca niso pre je li  plač. To ni tako  enostavno. Povrhu ga 
lomi še centrala. Saj razumem, zakaj ne pošljejo dena rja ;  da pa 
ne dobim navodil — to mi ne gre v glavo!

GOSPA: Delavci so ti več kakor lastna žena. Za njihove plače skrbiš, 
a k a j  bo z mano, ti ni mar. Oni so vajen i lakote, z mano je  pa 
drugače. T vo ja  žena sem in imam zato svoje pravice. G lej, da iz­
polniš družinske dolžnosti! Ne d a ja j  se ljudem  v zobe! Ne pahni 
me v sramoto!

UPRAVNIK: Melita, ne nerv ira j  me! Že tako ne vem, k je  stojim. 
GOSPA: Ali si nisi pomiril živcev, odkar me ni? Doslej sem bila jaz  

kriva  tvoje nervoznosti. Kdo te ima zdaj na vesti?
UPRAVNIK: Molči, prosim te! — — — Mislim, da je  dovolj, če mi 

po d je t je  k rad e  mir in spanje.
GOSPA: Kaj storiš?
UPRAVNIK: Kaj? H m . . .  Z našim avtom se potegnem v mesto. Ali 

hočeš z mano?
GOSPA: U tru jen a  sem.
UPRAVNIK: Dobro.

(Skozi srednja vrata vstopi nadzornik in se vljudno klanja gospe.)

NADZORNIK: O, p a r d o n . . .  K lan jam  se, gospa. Dovolite, gospod šef, 
zunaj je  gospod Rojnik.

UPRAVNIK: Čujte, Perne! Jaz se še danes odpeljem  v mesto. Ime­
nujem  vas za namestnika. (Mu da ključe.) Takole. Dobro se držite! 

NADZORNIK (se sm ehlja  in k lan ja) :  Hvala, gospod šef. V čast mi je! 
Bodite prepričani, da  vas popolnoma zadovoljim. Zastavil bom vse 
svoje moči, da vas dobro zastopam. Zanesite se name, gospod šef. 

UPRAVNIK: Kako je  z delavci?
NADZORNIK: Po starem.
UPRAVNIK: Pokličite Rojnika.
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NADZORNIK: Takoj, prosim.
(Nadzornik odide skozi srednja vrata. Upravnik pospravlja levo mizo

in devlje spise v aktovko. Gospa si je otrla solze. Zdaj se šminka. Skozi
srednja vrata vstopi Hojnik.)

ROJNIK : K lanjam  se.
UPRAVNIK: Pozdravljeni!

(Upravnik se še dalje ukvarja s stvarmi na mizi. Hojnik vljudno stopi
k gospe, ki ga radostno sprejme in z njim koketira.)
ROJN IK : Oprostite. Upam, da  imam pril iko  in čast, spoznati gospo 

upravnikoivo.
GOSPA: Da. Melita Brumova.
ROJN IK : Dovolite, cen jena gospa: Lojze Rojnik , zastopnik Delavskega 

zaščitnega urada.
GOSPA: me veseli.
ROJNIK : Gospa, kako  se vam zdi v Gradišču? Če je  človek prvič tu, 

mu morebiti ni tako vsakdanje , toda v nekaj dneh spozna, da  je  
povsod na svetu enaka  puščoba. Na srečo imamo dostojno vreme.

GOSPA: Da, edino vreme ima nekaj stanovitnosti. Vse drugo  je  pa 
vedno na te h tn ic i . . .
(Upravnik preneha z delom in gospo lepo odpravlja skozi leva vrata.)

UPRAVNIK: Oprosti, draga, z gospodom imava važne razgovore.
ROJNIK : K lanjam  se, gospa.
GOSPA: K lan jam  se, gospod Rojnik.

(Gospa vzame svoje stvari in nerada odide.
Upravnik je z Hojnikom sila vljuden. Oba sedeta.)

UPRAVNIK: Izvolite, prosim, gospod Rojnik. Še danes odrinem v me­
sto. P reden  odidem, želim, da  p r ideva  na  čisto. Usoda hoče, da sva 
si nekoliko v laseh. Jaz zastopam pod je t je ,  vi p a  nam sovražne 
delavce.

ROJNIK : Z l judm i je  dandanes k a j  težko. Zdaj sem kom aj ustregel 
vaši želji.

UPRAVNIK: Kako to?
ROJNIK : Z mano so hoteli. Človek jim  vrže nekaj besed o enakoprav ­

nosti in podobnem, pa j ih  ne pozabijo. Povsod hočejo biti zraven, 
vsak o d p ira  svoja usta. Hm, v teorij i  je  enakost lepa reč, toda 
v ž iv l jen ju  gre vse drugače. Božje zapovedi p r id ig u je jo  že stoletja, 
pa  j ih  nihče ne izpolnjuje . N a jm an j sami prid igarji .

UPRAVNIK: Dobro zadeto. L jubo  mi je , da lahko občujem s ku l­
turnim  človekom. Žal, da  se tako redko  vidiva. Saj sva si v nazorih 
zelo blizu, pa vendar h u jsk a te  proti meni.

ROJNIK : H ujskam ?! — — — Nekaj hudih  besed še ni nobenega 
u p ravn ika  požrlo in nobenega p o d je t ja  spravilo  na boben.

UPRAVNIK: Vi ste dregali  v sršenovo gnezdo.
ROJNIK : Vse, k a r  sem govoril v Gradišču, sem govoril zato, da si 

pridobim zaupanje. S pogumnimi besedami sem navdušil in prido­
bil delavce, da sem zdaj pri n j ih  prvi med prvimi. Z zaupanjem  
je  p a  tako, kakor z aprilskim vremenom. N a nobeno zborovanje  ne 
smem brez dežnika. Za sum ničenje  in zgago so l ju d je  h i tro  p r i ­
pravljeni.  Vaš kapita l  j e  denar, a moj — zaupanje. P a  pustimo.
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Mislim, da zdaj ni p r im em o  zaprav lja ti  časa s praznim  klepe­
tanj em.

UPRAVNIK: Jasno, da ne! — Moja soproga me j e  obvestila, da na 
centrali ni nekaj v redu. Vidite — zdaj bi bil rad na vašem mestu.

ROJNIK: Kaj mi zavidate?
UPRAVNIK: Vzemimo spretnost. Voditeljem vaše vrste nič ne spod­

leti. Mojstrsko k rm arite  skozi v iharje .
ROJN1K: lle, lie, gospod u p r a v n ik . . .  Če nam eravava  kaj narediti,

m orava oba v raž je  zasukati r o k a v e .  K adar hočem ljud i  ka j
prepričati ,  pustim p ljuča  na zborovanjih. Tudi naš poklic ima 
težave.

UPRAVNIK: Vsak ima svoje križe. Gospod Rojnik, v e ru j te  mi, vam 
ničesar ne zakrivam  . . .

ROJNIK: Všeč mi je , da  p r ih a ja te  z odprtini srcem. Iskrenosti vam ne 
ostanem dolžan. K ar se mene tiče, sem vedno prip rav ljen , da  delam 
z roko v roki. Po  mojem p rep r ičan ju  je  sodelovanje delavstva s 
podjetn iki povsem razum ljiva  in k a r  najbolj naravna  stvar. Vsi 
pa niso tega mišljenja . V Gradišču je  neka j  v ražje  trm astih  butic. 
Recimo Jurman.

UPRAVNIK: P repriča l  sem se. Stopite jim  na prste. Poštena nagrada  
vam ne izostane. (Premor.) Prosim, povejte  mi, kako je  p rav  za 
prav z delavci. Kaj kani jo?

ROJNIK : S tavka j ih  skomina. K er so skoro ob vse in n im ajo  ka j 
zgubiti, j e  to docela razumljivo.

UPRAVNIK: Stavka?! — Za nobeno ceno!
ROJNIK : T rdno  sem prepričan, da  obdržim ljud i na vajetih . Vsak 

uporniški poizkus zatrem v kali. Če ne pojde drugače, proglasi naš 
zaščitni u rad  vse skupaj za zahrb tno  igro in odreče G radišču sle- 
hrno pomoč. To jih  gotovo spokori!

UPRAVNIK: Mislim, da tudi izmodri.
ROJNIK : Gospod upravnik , sam jim  ne pridem  do živega. P rinesti  j im  

moram kost, ki jo  bodo glodali.
UPRAVNIK: Kakšno? Govorite, prosim.
ROJNIK: Nedavno ste razburil i  l jud i z vestjo, da znižate mezde. P re ­

kličite napoved in tudi zastran dolžnih plač napišite jamstvo, da 
takoj oskrb ite  izplačilo.

UPRAVNIK: Veliko zahtevate.
ROJNIK : Ker nu jno  po trebu jem  n ek a j  črnega na belem. Brez tega ne 

morem prevzeti odgovornosti. Pozneje  se že kako  pogodimo.
UPRAVNIK (po premisleku): Naj bo, ako res ne gre d r u g a č e . . .  (Na­

piše list, ga žigosa in mu ga da.) Tole za d e la v c e . . .  (Gre k b la ­
gajni, jo  odpre in vzame iz nje denar.) To pa za vas.

R O JNIK  (vzame denar): Bodite brez vseh skrbi, gospod upravnik .
UPRAVNIK: N adejam  se.
ROJNIK : A k a r  se mene tiče, sem spet bliže svojemu cilju. Moja živ­

l jen jsk a  ideja  je :  ustvariti  med delavstvom in kapitalom  mir ter 
prija te ljs tvo .
(Tudi Rojnik vstane. Skozi srednja vrata naglo vstopi nadzornik.)

NADZORNIK: Pardon, gospoda. N u jn a  stvar.
UPRAVNIK: Kaj je?
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NADZORNIK: Delavci zapuščajo delo. Jurm an in njegovi j ih  h u jsk a ­
jo. Zunaj je  vedno več l jud i.  (Zunaj sc zasliši h rup, kii* rase.) Ne­
kateri že ra zg ra ja jo  in silijo v hišo.

UPRAVNIK: T a k o ? ------------- Ali slišite, gospod Rojnik? Zdaj se izka­
žite! (Pokaže nadzornika.) Tu je  moj namestnik. (Nadzorniku.) Vse 
stvari  re šu jte  skupno  s tem gospodom.
(Zunaj se razločijo vzkliki.)

NADZORNIK: V čast mi je.
R O JN IK (da nadzorniku roko): Meni tudi. (Stisne roko upravniku.) 

Srečno pot, gospod upravnik.
UPRAVNIK: Hvala. Čimprej bom skušaj priti nazaj. (Zunaj je  h rup  

vse večji.) Tačas se pa zanašam na vas.
ROJNIK: Z aupajte  mi! Moj poklon.

(Rojnik odide skozi srednja vrata. Zunaj se zasliši njegov glas.)

ROJNIK: Mir! K aj je?!
(Hrup pojenjajo.)

UPRAVNIK: Perne, dobro se držite!
NADZORNIK: Poskrbel bom, gospod šef.

(Upravnik odide z aktovko skozi leva vrata.
Nadzornik sc oholo razšopiri.)

NADZORNIK: Kdo j e  zdaj gospodar Gradišča?
(Skozi leva vrata vstopi sluga in sc mu pokloni.)

Z a s t o r .

D r u g o  d e j a n j e .

(Trg s hišo v Gradišču. Pred hišo klop. V ozadju delavske hiše.
Jutranja zora. Polagoma sc dani.
Od časa do časa gredo čez trg z leve na desno, v gručah in posamič, 

dclavci na delo. Poslednji silno hite. Z desne zatuli sirena. Zadnji delavec 
teče čez trg. — Z desne prinese delavska žena škaf s perilom in odide na levo.
— Za njo pride star, šepav in zgrbljen tovarniški čuvaj, ki se vrača z nočne 
službe. Hodi počasi, pokašljuje in odšepa na levo.

Po krajšem premoru stopi iz hiše Rojnik, bled, neprespan, površno oble­
čen, brez površnika in vratnice. Ko pogleda okoli sebe, gre nazaj v hišo in 
med vrati govori s tajnico, ki se ji tudi pozna neprespana noč. Pogosto zeha. 
Rojnik jo naglo odpravlja, ona se pa obotavlja.)

ROJNIK : P o jd i hitro. N ikogar ni. D o svidenja!
TA JNICA : K daj? Ali k a j  prideš v pisarno?
ROJNIK: Zakaj ne, če bo potreba. N adzorn ika drži na  uzdi. Ne zehaj 

tako  grozansko. Pojdi, pojdi!
TA JNICA : G lej no, k ako  me podi! Ali si me že sit? V službo se mi še 

ne mudi. ,
ROJNIK: Pamet, Olga! Ali n a j  vse Gradišče zve, da si bila tuka j?  

Pozdravljena!
(Rojnik odide v hišo, a tajnica odhiti na desno.
Z desne prideta dva delavca z Jurmanom. Ustavijo se pred hišo.)
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PRVI DELAVEC: Ali ni p rerano?
JURMAN: Nikakor! Ako mi lahko vstajamo, naj še on ž r tvu je  nekaj 
gosposkega drem anja . Zaradi nas je  tukaj!  (Odide v hišo.)
PRVI DELAVEC: To je  tudi res!
D RUGI DELAVEC: Res, res. Jurm an ima prav. Le poslušajmo ga!

D obro  nam hoče. O n j e  pošten!
PRVI DELAVEC: V začetku so vsi pošteni. P a  d o b r i . . .  A pri koritu  

nas pozabijo. K ar nazaj pomisli.
DRU GI DELAVEC: Ne rečem, da nimamo slabih izkušenj. A m pak Ju r ­

m anu do zdaj ni ka j  reči.
PRVI DELAVEC: Včeraj je  bil preoster. Vse je  spravil na noge. Zdaj 

nas pa  priv ija jo .
(Z leve pride veselo razpoložen Rupnik, v obleki, ki jo nosi po delu. 

Namerava v hišo, a se ustavi pri delavcih.)

RUPNIK: Kaj pa vidva?
PRVI DELAVEC: Srečo iščeva.
RUPNIK: Tu ni loterija.
DRUGI DELAVEC: E, Matevž, ti gotovo kaj potegneš.
RUPNIK: Če potegnem jaz, potegnemo vsi. Mi ne igramo na slepo. 

P lače ostanejo  pri starem in (udi to, k a r  imamo zasluženo, mora biti 
vsak čas tu.
(Iz hiše pride Jurman.)

JURMAN (Rupniku): Kaj, ali ti ne delaš?
RUPNIK: Popoldan poprimem.
JURMAN: Aha, zato si tako dobre volje. N ajbrže  si imenitno spal . . .  
RUPNIK: Kaj bi ne! Po zmagi se zvale vse skrbi z ramen.
JURMAN: Po kakšni zmagi? Vidim, da si nocoj tudi imenitno sanjal! 

Kaj smo pridobili?
RUPNIK: V se !----------- Včerajšnji dan veliko pomeni za nas!
JURMAN: Zate, ki imaš deske na očeh! Tebe izkušnje prav  ničesar 

ne izuče. Kako moreš nasedati pod je tju , ki te je  že s tokrat  ociga- 
nilo? O b lju b e  so obljube! Skrivaj spečene so n a js la b š e . . .

D R U G I DELAVEC: To j e  živa resnica!
PRVI DELAVEC (Jurmanu): Ali pride?
RUPNIK: Kdo?
JURMAN: Naš diplomat in vojskovodja! (Delavcema.) Mislim, da pride.

Zaprl se je. T rka l sem toliko časa, da se je  oglasil.
RUPNIK: Zakaj ga prav  za prav nadlegujete?
JURMAN: Verjemi, da ne za k ra tek  čas.
D RUGI DELAVEC: O, ne, ne. Resne reči so nas prignale.
RUPNIK: Kakšne? Saj je  vse v redu. Dan ali dva p o č a k a jm o . . .  
JURMAN: Oni tam nič ne čakajo!
PRVI DELAVEC: Na cesto so nas vrgli.
RUPNTK: Na cesto?! Koga?
PRVI DELAVEC: Nas tri in še nekatere.
RUPNIK: Ne norčujte  se! Saj ni u p r a v n ik a . . .  Po Rojnikovi zaslugi

smo zdaj znatno na boljšem. Zato ne morem tega verjeti.  
JURMAN: To je  njegova zasluga: po zmagi smo kaznovani! 
RUPNIK: Ali j e  R ojn ik  kriv? O n je  sposoben mož. Brez n jega  bi 

slabo vozili. Kdo drugi bi nas niti ne povohal.
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JURMAN: Da, on nas je  dobro povohal. P a  se je  urezal. Mi ne v e r ja ­
memo papirna tim  zmagam! Našega položaja naj ne rešu je  z raz­
nimi uradnicami. Skrbi naj za stvari, zaradi ka ter ih  je  tukaj.  
D rugače vemo, kaj naredimo.

DRUGI DELAVEC: Rojnik naj bo z nami ali z njimi!
(Rupniku je nerodno in odide v hišo.)

PRVI DELAVEC: Ti, ali je  res ono s tajnico?
D RUGI DELAVEC: Srečali smo gosposko larfo. Ko ni starega, si najde  

drugega. Siti in spočiti babi samo to m anjka.
JURMAN: Fanta, mi nimamo časa za tajnice. — — Naša lakota je  d ru ­

gačna. Zato mora biti d rugačna tudi naša borba.
(Z desne prihiti Ogris, zbegan in vznemirjen.)

OGRIS: Zdelo se mi je, da ste tu k a j .  Pa še vedno sami. K je  je  Rojnik? 
JURMAN: Na mehkem. Po zmagi lahko počije.
OGRIS: To j e  čudno. Včeraj je  res imenitno odrezal. Te zmage nisem 

pričakoval. A danes? — Komaj se je  nadzornik  vsedel za up rav ­
nikovo mizo, pa misli, da bomo trepetali  p red  njim. U pravn ik  ni 
bil tak. P i ja n d u ra  je  p reh itro  pokazal svoje karte . Če smo kaj 
možje, mu pristrižemo peruti.

JURMAN: Zakaj samo njem u? Vsakdo je  čuvar podjetn išk ih  koristi.
E nkra t  je  to Brum, drugič Perne. G re  za stvar, ne za osebe. 

OGRIS: Kako da ne? U pravnik  bi k a j  takega ne storil. To zmore samo 
ta  mrcina. Vse je  bilo dobro. L ju d je  so šli radi na delo, a zdaj je  
spet vse narobe.
(1/, hiše pride Rupnik. Za njim pa popolnoma oblečen Rojnik.
Vsak čas pride z desne kak delavec.)

JURMAN (Rojniku): Končno vendarle!
OGRIS: Dobro ju tro ! Ali že k a j  veš?
RUPNIK: Vse sem mu razložil.
ROJNIK : Zapletena stvar.
JURMAN: Diplom at lahko vse razvozi ja.
RUPNIK: Nesrečen jezik!
ROJNIK : Pusti ga. N a j laja! (Ostalim.) P ovejte  mi, zakaj je  kdo 

odpuščen. K ako j e  prišlo  do tega? Vem, da  je  nadzornik  čudak, 
toda odpusti niso sladoled. — Govorite!

OGRIS: Večina j e  m orala domov zaradi v če ra jšn je  stvari.
ROJNIK : Samo domov? T ° n ' odpust!
D RUGI DELAVEC: K aj ne! Na delo ne smemo, a knjižice dobimo, ko 

se povrne upravnik.
OGRIS: Tisti, ki niso kaznovani zaradi rabukc, so pa odpuščeni za­

vo ljo  zamud in drugih  slučajev.
RO JN IK : Tem je  pomoč mnogo lažja.
JURMAN: A drugim?
RO JN IK : Težko j e  zagovarjati  ljudi, ki so sami k riv i svoje nesreče.

V današn jih  časih mora tudi vsak posameznik imeti neka j  soli v 
glavi.

JURMAN: Soli in poguma!
ROJNTK: Tebi se j e  včera j  vsa raztopila. Zdaj po je j,  k a r  si skuhal! 
JURMAN:: H vala za pojasnilo. (Ostalim.) Ali čujete?! Jaz sem vsega
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kriv! Jaz sem zaprl tovarniška vrata. Jaz trgani mezde in zadr­
žujem  izplačila. Jaz sam sebe mečem iz tvornice!

R O JN IK (ostalim): Te stvari imajo drugi v rokah. N jem u so p repu­
stili n izkotnejša d e l a . ----------- Jaz skušam z malimi žrtvami doseči
velike u s p e h e . -------------Sodrugi! Za k a j  se borimo?!

GLASOVI: Za k ru l i !
ROJNIK : Kako pridemo do njega?!! — Z glavo skozi zid?!
RUPNIK: S pametno borbo!
ROJNIK : Tako je! Kdor jo  onemogoča, je  naš največ ji  škodljivec. 

Kdor pa škoduje  nam, ta služi našim nasprotnikom. Izzivanje 
upravnika med razgovori pomeni s t re l ja t i  v hrbet. Škodljivo huj- 

i skan je  ljudi v najbolj kočljivih vprašan jih  diši po denarju . 
JURMAN: Bomo že videli, kdo se pošteno bori in kdo je  plačan! 
OGRIS: Pustimo pre rekan ja !  Rajši pomagajmo ljudem.
JURMAN: Zdaj naj se R ojnik  izkaže! Če res tako dobro stoji kakor 

je  včeraj baharitil,  bo v petih m inutah  vse v redu!

(Pritrjevanje. — Z leve in desne prihajajo delavske žene. Nekatere vo­
dijo otroke. So razburjene in ostrašene. Vmes pride še nekaj moških. Neka­
tere žene jokajo. Tn tudi otroci. Slišijo se obupni vzkliki:

iKuj bo z nami?! — Kaj bo z otroci?! — Ze tako je hudo! — Ali pogi­
nemo?! — Pomagajte!«)

JURMAN: Ne obupujte, ženske! Še nismo mrtvi!
PRVA ŽENA: Kje j e  gospod Rojnik?!
DRUGA ŽENA: Pom agajte  nam! Spravite  j ih  nazaj!
TRETJA ŽENA: Gospod Rojnik, pojdite  v pisarno!
PRVA ŽENA: Rešite nas!
R OJNIK (stopi na klop): Sodrugi! Sodružice! T ako j vam pomorem! Vse 

to j e  delo p ijanega nadzornika!
KLIC: Na cesto z njim!
ROJNIK: K njemu pojdem, čeprav j e  samo upravnikov namestnik. On 

nam nič ne more. U pravnik  in cen tra la  odločata. Zato nič strahu! 
Pokažite, da držimo skupaj,  da smo vsi za enega in eden za vse! 

JURMAN: Vsi za vse!
ROJNIK : Pojd ite  pred pisarno, da stopim pred nadzornika res v vašem 

imenu. Nihče naj se ne skrije!  Naj nadzornik vidi, k a j  smo! 
RUPNIK: Tako bomo zmagali!
OGRIS: Pojdi! Mi smo s tabo!
ROJNIK: K je r  je  vaša sila, tam je  tudi moj razum! Takoj bom za vami!

(Rojnik stopi s klopi. Zene odidejo prve na desno. Ogris in vsi ostali 
za njimi. Jurman odide na levo, a Rojnik in Rupnik ostaneta pred hišo.)

(Dalje prihodnjič.) 
Tone Čufar.

Podpirajte in širite 
„MLADI PLAMEN66! 

Pridobivajte novih naročnikov!
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Beseda o Ivanu Cankarju*
t~ "■ ■"■■■■■ .   1 . ~'i     r.-trrss

V šokih smo se učili o Ivanu C an k a r ju ;  brali smo njegove knjige; 
brali smo nemara, kar so napisali o  n jem  u redn ik i njegovih spisov, k r i ­
tiki teh urednikov in drugi meščanski pisci. Slišali sipo, da ga pretvajajo 
v tu je  jezike, da je  bil največji,  najsvobodoumnejši in najpobožnejši 
duih slovenske l i te ra ture ;  slišali smo pa tudi, da je  bil alkoholik in zavo­
žena eksistenca; škof Jeglič je  sežgal njegovo »Erotiko« na  grmadi, iz 
čitank so iztrgali n jegove tekste; bil in je  še zmerom pohujš ljiv  in 
bolan, pa vendar znamenit um etnik; črnili so ga in so ga hinavsko 
slavili; odrekali so se ga vsi in vsi so ga potvarja li ,  k ad a r  bi j im  lahko 
služil kot s trankarsk i p lakat;  p ljuvali  so po njem  in so trepetali  pred 
njim. In vendar niso odgovorili, k e r  niso ne mogli ne hoteli odgovoriti, 
na eno edino, osnovno vprašan je :  kaj in kdo je  Ivan C ankar?

Mladina je  bila v tej družbi zmeraj prepuščena sami sebi; in kakor 
si j e  morala že na toliko tem eljnih živ ljen jsk ih  vprašan jih  iskati od­
govora sama, tako mora tudi ob tej priliki predrvscm zavrniti vse krive  
p reroke in tudi to vp rašan je  razvozlati sama. Naša naloga je, spoznati 
Ivana C an k ar ja ,  k a k r š e n  j e  b i l  i n  k a k r š e n  j e  m o r a l  
b i t i  ž i v  i n  r e s n i č e n  č l o v e k ,  u k I e n j  e n v d a 11 e z a k o 11 e 
s l o v e n s k e  d r u ž b e n e  s t v a r n o s t i .  Z drugo besedo, m otriti in 
vrednotiti nam je  Ivana C an k a r ja  sociološko.

Zavedati se moramo, da p reds tav lja ta  ž iv ljen je  in delo Ivana C an ­
k a r ja  enega najpom em bnejših  — in takisto na jbo lj  tragičnih pojavov 
celotne slovenske ku ltu re . Temu pojavu ni ime zgolj Ivan C ankar ;  ta 
pojav dobiva v naših družbenih odnosih širok sociološki pomen, zakaj 
Ivan C an k ar  je  zajel s svojim delom in s svojim živ ljen jem  celotno 
problem atiko sodobnega slovenstva.

Socialni izvor Ivana C a n k a r ja  je  njegov »Klanec«. Vrhniški klanec 
je  poslednje pribežališče bankro tiran ih  vrhniških  tržanov. Socialni 
razvoj slovenskega l juds tva  pa je  šel od kmečkega razreda preko malo­
meščanstva proti meščanskemu razredu. Tisti, ki so kakorkoli ostali ne­
k je  na pol poti, ali ki jih  j e  naknadno izivrglo malomeščanstvo v izboru 
ekonomskega boja, tisti so ostali na tem klancu. To so torej k a jža r j i  
in proletarizirani malomeščanski odvržek — in prav  to je  tisti socialni 
tip, ki danes p rev ladu je  pri nas; to j e  brezpravni slovenski ka jža rsk i  
proletariat.  Razredno nasprotje  med proletarskim »klancem« in košato 
malomeščansko Vrhniko je  tisti socialni problem, ki ga je  Ivan C an k ar  
najbolj zavestno občutil, na jg loblje  doumel in obdelal. V te j  smeri je  
dal C ankar  nenadomestljivo analizo slovenskih socialnih razm er; po­
dal je  analizo usode slovenskega ka jža r ja -p ro le ta rca  v vezeh tu jega 
kapitala , ki ga pri nas ekonomsko in ide jno  zastopajo »Hlapci«, to je, 
slovenske meščanske s tranke obeh znanih smeri in oni sloji, ki le-te 
žive od njih. Tako  je  Ivan C an k ar  proletarec, dasi ni bil n ikdar  — 
navzlic temu, da je  napisal »Hlapca Jerneja« — izrazit proletarski p i­
satelj  v tistem smislu, kakor ga p red p isu je jo  nekateri  teoretiki prole­
tarski umetnosti. Njegovih 30 kn jig  p reds tav lja  v bistvu obširno avto-

* Ta članek, ki predstavlja zgolj načrt za novo in resnično tolmačenje 
Cankarjeve osebnosti, je bil spisan lansko leto za 15-letnico njegove smrti. 
Priobčujemo ga vendar, saj je danes prav tako aktualen kakor je bil.
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biografijo  (lasten življenjepis) tipičnega slovenskega inteligenčnega 
pro le tarca  polpretekle  dobe. Iz tega svojega sub jek tivnega  sveta je  
gledal C ankar  na celotno slovensko problem atiko; svoj »Klanec« je  
razširil »od planin do morja«, istovetil j e  ves slovenski narod  s slo­
venskim kajžarsk iin  proletariatom. V tesni zvezi s tem stališčem je  
naposled takisto vsa n jegova slovita k r i t ik a  slovenskega meščanstva z 
vsemi njegovimi izrodki, s filistrstvom, breznačelnostjo, oportunizmom 
in licemersko dvojno  moralo.

D al je  sicer osebnostno pobarvano, ali vendar na jtem elji te jšo  
sociološko analizo slovenskega meščanstva. Ta analiza je  bila plod bo­
lestno občutljive psihološke sprejemljivosti,  j e  bila teda j docela čuv- 
stvena in če so n jen a  spoznanja danes in za nas vzlic temu objektivno 
in znanstveno v bistvu neoporečna, je  to nezmotljivost prip isati  de­
janskim  ekonomskim razmeram, k i  je  v n j ih  ta inteligenčni proletarec 
živel in ki so oblikovale njegovo duševnost.

Ivan C an k ar  j e  prinesel ob vstopu v  slovensko meščansko l i te ra­
turo vso ekonomsko in psihološko dedščino svoje pripadnosti k  p ro le­
tarskem u razredu. Vso mladost je  preživel v podre jenosti revnega p ro­
letarskega študenta. N ujno  je  potemtakem, da se je  v te j  meščanski 
književnosti in tisti dobi, ko  je  bilo pri nas kom aj slutiti p rve  za­
četke delavskega gibanja, zatekel kakor  v odrešenje v tako zvano »či­
sto«, nad dejanskim  živ ljen jem  stoječo umetnost. Zategadelj se še v 
svojem mladostnem naponu ni zavedel pomena realnega ž iv l jen ja  okoli 
sebe in tudi ne svojih lastnih m ater ia ln ih  nadlog. »Edino in vse na 
svetu mi je  bila poezija,« pravi sam pozneje, ko j e  že postal socialist. 
»Bližji od očeta, delavca, mi je  bil ra jn i  Klopstock*; in bolj nego vse 
m aterine bolečine in skrbi me j e  zanimal en sam Prešernov sonet.« 
O čaran  od zapadnili dekadentov** se je  opajal s čistim artizmom pes­
niške besede in se je  potapljal v bohemske b lodn je  »D unajskih veče­
rov«. V dejanskih  razm erah slovenske meščanske družbe in v pro le­
tarskih dunajsk ih  predmestjih , ki so se mu že tak ra t  p ri l jub ila ,  pa je  
kmalu na lastni koži začutil rane  socialnih protislovij; in p reko  prvih, 
še povsem moralističnih in umetniško pobarvanih  ogorčenj nad  sloven­
skim meščanstvom — »filistrstvom« — je  bila tako določena njegova 
pot k  tvornem u socializmu, p rav  do kand ida tu re  na delavski listi.

T a  razvoj pa je  bil nasilno in tragično p rek in jen . D ružabna  izko­
reninjenost — slovensko meščanstvo je  črtil, s proletariatom  pa se ni 
zvezal docela —, usoda um etn ika  — »Tujca« v slovenski meščanski 
družbi, ki j i  j e  bila umetnost deveta briga, telesna izčrpanost, n ep re ­
s tana revščina, s trahote svetovne vojne in naposled prešibka ideološka 
zgrajenost — vse to so bili vzroki, da so ga razmere prehitele. Ivan 
C an k ar  se je  »v letih strahote« zadušil, zdaj je  zrl zgolj še v 
temačne »Podobe iz sanj«. Posledica te izkoreninjenosti, te oslabelosti 
pod pezo dejanskega ž iv ljen ja  je  beg v mistiko. Omagal je  p red  res­
ničnim življenjem  in se zatekel v san je ;  tudi tako  zvana »katoliška re­
generacija« (prerojenje) je  bila samo, v nan ja  podoba tega C a n k a r je ­
vega poznega misticizma. V bolezenskih b lodnjah  j e  napravil  tedaj

* Nemški pesnik starejše dobe.
** Pesniška šola ob koncu 19. stoletja; bila je izraz duhovne krize me­

ščanske družbe.
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bilanco človeka, ki j e  zavestno potegnil črto  pod svoje d e jan je  in ne­
han je ;  in napisal j e  rezultat:  »Mati, domovina, Bog«.

In ako j e  doživel in vpodobil m a t e r ,  proletarsko mater-muče- 
nieo, in d o m o v i n o ,  k lanec slovenskega bajta r ja -p ro le tarea ,  še 
C a n k a r  u p o r n i k  i n  b o r e c ,  potem je  tisti C ankar ,  ki j e  — še 
preden je  preko  teh dveh m ejnikov zrasel v pozitivnega pro letarskega 
ideologa —, j e  tisti C ankar ,  ki je  v agoniji doživel boga — bil že 
C an k ar  bolnik.

Kaj nam je  torej danes Ivan C ankar?  Njegovo delo nam je  ne­
precenljiva  vrednota kot p rva  umetniška analiza slovenske socialne 
stvarnosti; njegovo ž iv ljen je  pa nam je  dokaz tragičnega zloma, ki 
ga je  ta prvi p ro le tarec  v slovenski književnosti moral doživeti iv slo­
venski meščanski družbi svoje dobe. Ta zlom nam določa in oprav iču je  
vse n jegove idealistične vijuge, vsa bolestna iskanja. Kot proizvod 
danih socialnih pogojev je  C an k ar  n u jn o  moral biti tak, kak ršen  je ;  
in kakor je  vsa njegova osebna trag ika  za nas nadvse poučen pojav, 
mu moramo priznati, da je  dal s svojo analizo slovenskih socialnih 
razmer umetniške vrednote, ki so dandanašnji  p rav  tako  dragocene in 
|K>trebne, k akor  so bile. To je  to re j  Ivan C an k ar  danes in za nas.

U. K. in Janez Požar.

Kultura
Emil Zola in njegov »GermJnal«, roman o rudarjih. (Izdala »Ti­

skovna zadruga«, prevel A. Gspan, L ju b l ja n a  1933.)
P red  dva in tridesetimi leti je  umrl eden na jveč j ih  francoskih pisa­

teljev, Emil Zola. Napisal je  blizu trideset velikih romanov, med ka te­
rimi spada m arsikateri še dandanašn ji  med na jbo ljša  dela ne samo 
francoske, am pak svetovne književnosti sploh. »Germinal« j e  prvi med 
njimi.

Emil Zola je  bil po svoji družbeni pripadnosti malomeščan. Živel 
j e  v dobi, ko je  doživljal kapitalistični sistem v Zapadni Evropi svoj 
najv iš j i  razcvit; ali h k ra tu  s tem razcvitom so se že je le  prikazovati 
prve razpoke v blesteči zgradbi meščanske družbe. F ranc ija ,  ena naj- 
s ta re jš ih  dežela z zgodaj razvitim meščanstvom, j e  bila proti koncu 
preteklega s to letja  polna korupcijsk ih  afer in škandalov. V višinah se 
je  družba razkra ja la ,  d ružabna  razrvanost je  rasla  — in tak ra t  j e  
p rv ik ra t  nastopil Emil Zola kot borec  in j e  o priliki poznane vohunske 
afere s kapitanom — Židom Dreyfussom, ki ga j e  vojno sodišče obsodilo 
po nedolžnem, vrgel krivični družbi v obraz svoj slavni in glasni 
»J’accuse!« (»Obtožujem!«).

Emil Zola je  bil meščanski p isatelj;  ni pa  bil meščanski pisatelj za 
zabavo, kra tkočasje  in zak rivan je  resničnega živ ljenja. Čeprav je  bil 
malomeščan, se je  razvil do p isatelja  tiste vrste, ki j e  na jb l iž ja  današ­
njem u času.: do p isa te lja  b o r c a  i n  k r i t i k a .  Vse njegovo delo, in 
zlasti še znameniti ciklus dvajse tih  romanov o rodbini R o u g o n -  
M a c q u a r  t, je  ena sama analiza in k r i t ik a  tedan je  francoske meščan­
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ske družbe, k r i t ika  n jenega parazitstva, razvrata in razpada. Zola je  
ustvaril tako zvani n a t u r a l i z e m ,  p isateljsko šolo, ki opisuje  živ­
l jen je  takšno, kakršno  je  v resnici in se ne plaši njegovih nižin, siro- 
vosti in umazanosti. Meščanska l i teratura , ki se j e  že tak ra t  izgubljala 
v problemih, ki so bili daleč od resničnega živ ljenja, ki se je  u k v a r­
ja la  z individualističnimi vprašanji  o ljubezni in podobnem, se je  te 
odkritosti ustrašila. N ikdar še ni imel noben pisatelj toliko naspro tn i­
kov, sovražnikov in obrekovalcev kakor Zola. Ali njegov naturalizem 
j e  zmagal; najsi tudi je  odpadla njegova znanstvena utem elji tev  — 
nam reč teorija  o podedovanih nagnjen jih , ki bo jda odločajo človekovo 
usodo, k a r  je  s stališča sodobne znanosti nesmiselno — je  sam način 
ostal; Zola ima zategadelj velikansko zaslugo, da j e  približal kn jižev­
nost neposrednemu, resničnemu življenju.

P isatelj,  ki je  bil tolikanj borben in kritičen, mimo tega pa toliko 
srčan in pošten, da si j e  upal dosledno misliti o vsem, j e  moral pre iti  
od k r i t ik e  meščanske družbe k socialnemu vprašan ju  samemu. Poleg 
»Z e m 1 j e« — najbolj »naturalističnega« dela —, ki popisuje kmečko 
ž iv ljen je  v vsej njegovi neposredni, težki, sirovi polnoti — j e  napisal 
-»Delo« in »G e r m i n a 1«, dva romana iz pro le tarskega živ ljenja,  ki 
j u  še danes po pravici prištevamo med najboljša  dela socialne k n j i ­
ževnosti.

»Germinal« popisuje ž iv ljen je  ru d a r jev  in zgodovino ogromne s tav­
ke v  rudniških  rev ir j ih  sev. F rancije .  Zola je  dolgo š tud iral rudarsko  
živ ljenje ,  hodil v rudnike, občeval z ru d a r j i  in se je  p r ip rav lja l  na 
p isan je  tega romana s tisto znanstveno vestnostjo in tisto neustraše- 
nostjo pred dejanskim  stan jem  stvari, ki sta bili njegovi poglavitni 
odliki. Zato ni čuda, če j e  »Germinal« najm ogočnejši popis rudarskega 
živ ljenja ,  k a r  ga prem ore svetovna književnost. Čeprav je  bil po svo­
jem  poreklu  meščan, se Zola ni bal priznati socialno vprašan je  in pisati 
o njem. T ako j e  ustvaril  delo, ki je  še danes vzor socialne literature .
— NenadkriljiVo je  njegovo opisovanje rudnika, s trahotno težkega dela 
v rovu, dela žen in otrok itd. Čeprav je  malo verjetno, da bi bil Zola 
k a j  dosti vedel za historični materializem, je  s svojim talentom, s svojo 
dosledno resnicoljubnostjo  in  vestnim štud iran jem  dejstev vendarle  
ustvaril umetnino, ki ji  še danes ne more oponesti nič «oben d ia lek­
tično naobražen človek. D ejstvo pa, da je  ta meščanski pisatelj s svo­
jim  izrednim talentom, pa takisto z izredno poštenostjo dognal in po­
kazal stvari takšne, kakršne  nas uči spoznavati d ialektika, da je  prišel 
do tis tih ,zak ljučkov, ki dandanes vodijo prole taria t  — to da je  mnogo 
mis<liti in le p o tr ju je  pravilnost d ialektičnega m išljenja. Zola si ni 
mogel postaviti lepšega spomenika kakor je  bila izpoved iskrenih sim­
pati j  do delavskega razreda, simpatij, k i j ih  je  ta  roman ves poln. 
»Germinal« je  delavski roman v najboljšem  pomenu besede.

Na koncu romana, po zlomljeni stavki, o dha ja  Štefan drugam. T a ­
kole opisuje Zola njegov odhod: »In pod njegovimi nogami so nepre­
s tano padali globoki, uporni udarci krampov. Vsi njegovi tovariši so 
bili tod spodaj, in slišal j ih  je , kako gredo pri vsakem koraku  za 
n jim  . . .  Še in še, razločneje in razločneje . . .  so tovariši udarja li .  Pod 
plamtečimi žarki solnca, v tem ju t ru ,  kipečem od mladosti, je  postalo 
to t rk a n je  plod, ki ga je  po ljana zanosila pod srcem. Rasli so l jud je ,



80

črna v o j s k a . . ki  je  počasi klila . . .  in zorela za žetev p r ihodnjega sto­
letja. In kmalu, km alu  bo to n jeno  k l i tje  razneslo zemljo.«

»Gerininal« (izg. žerminal) se j e  klical sedmi mesec repub likan­
skega k o led ar ja  v francoski revoluciji. K litje  p a  se pravi po francosko
— germination.

Škoda le, da je  izvrstni prevod precej drag  in delavstvu težko do­
stopen. Po ljudne jša  izdaja tega znamenitega dela bi bila k ar  na jbo lj  
zaželena. Janez Požar.

»Nova knjiga« (Enka), L jub ljana ,
j e  edina slovenska kn jižna  založba, ki izdaja  dela iz socialistične 

znanstvene l i terature .  V lanskem letu j e  izdala tr i  knjige, ki bi j ih  
moral imeti vsak slovenski delavec in nap redn i  inteligent: F riedricha 
Engelsa znamenito razpravo  o »Ludviku Feuerbachu  in koncu nemške 
klasične filozofije«, ki popisu je  n ak ra tko  vejs razvoj znanstvenega 
marksizma; kn jigo  je  opremil z obširnimi pripom bam i »oče ruskega 
marksizma«, Ju r i j  Plehnnov. Naslov j e  »Uvod v dialektični materia­
lizem«. — Kot d ruga  k n j ig a  j e  izšel Engelsov »Anti-Duhring«. V pole­
mični obliki je  tu  Engels razvil celotno teorijo  d ialektičnega m ater ia ­
lizma, tako  da p reds tav lja  ta  k n jig a  še danes tem elj marksistične zna­
nosti. — T re t ja  kn jiga , k i  je  p ra v k a r  izšla, j e  Karla Marxa »18. bru- 
maire Louisa Napoleona«, s i ja jn a  analiza nastanka francoskega d ru ­
gega cesarstva in razvoja francoskega meščanstva. K njiga  je  še zlasti 
zanimiva zategadelj, k e r  je  ta  doba francoske zgodovine po razm erah 
in političnih osebnostih čuda podobna današn ji  Nemčiji. »18. brum aire« 
je  eden n a js i ja jn e jš ih  dokazov p rak tične uporabljivosti  d ialektičnega 
materializma.

Letos je  »Nova knjiga« p rogram  še razširila. Redni naročniki (na­
ročnina j e  sk ra jn o  m alenkostna — 7.— ali 9.— D in  na mesec) bodo 
preje li  v treh k n jig ah  skupno  k a r  5 znamenitih  del, in sicer: Jurija Ple- 
lianova »Osnovni problemi marksizma«. To delo, najizbornejš i  p r i ­
ročnik za štud ij  d ialektičnega materializma, m ora imeti vsakdo, ki se 
zanima za znanstveni socializem. Delo je  pisano z vso znanstveno teme­
ljitostjo, obenem pa lahko in sila zanimivo. Kot d ruga  k n jig a  izideta 
W. Reimesa (bil je  navaden rudar) »Zgodovina gospodarstva« in Hora- 
binova »Gospodarska geografija«, dve p rak tičn i deli izredne važnosti, 
k a r  kažeta  že naslova. T re t ja  k n j ig a  bo prinesla  dve tem eljno važni 
Engelsovi razpravi: »Izvor rodbine, privatne lastnine in države« ter 
»Kmetski boji v Nemčiji«. Ni treba  posebej poudarja ti ,  ko likan j je  po­
membna že p rva  razprava, medtem ko je  druga še zlasti po trebna  nam 
Slovencem, ki imamo pestro  in zanimivo, pa še do danes neocenjeno 
in napačno tolmačeno zgodovino km ečkih uporov.

Poleg teh treh, oziroma v resnici petih k n jig  bo izdala »Nova k n j i ­
ga« v subskripciji še Avgusta Bebla »Žena in socializem«. Ker bo to 
nadvse važno delo izšlo le tedaj, če se p r i jav i  zadostno število naroč­
nikov že v napre j ,  in bo izšlo v toliko izvodih, kolikor bo interesentov, 
zato se p r i jav i te  takoj.

Mala biblioteka pa, ki je  izdala doslej že tr i  kn jižice (»Fašizem« 
Toneta B rodarja ,  »Stanovska država brez  maske« VI. Kostanjevca in 
Specta to r ja  »Povojno svetovno gospodarstvo«) se od liku je  s p rav  tako 
bogatim programom: K urt  H artm an : »16 let gospodarske krize«, da l je
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»Dinamit na  D aljnem  Vzhodu«, »Kriza na vasi«, »Krščanstvo n ek d a j  in 
danes«. Mimo teli rednih  izdaj bo izdala »Mala biblioteka« (letna n a ­
ročnina, p lačlj iva  v štirih trimesečnih obrokih, znaša le 48.— Din) v 
subskripcij i  dve ak tualn i  kn jig i:  »Seksualni boj mladine« in »Trbovlje
— socialni prerez«. Tudi za ti dve knjig i  se je  t reb a  p r i jav i t i  posebej 
in vnaprej.

Z ahtevajte  brezplačne prospekte. Po informacije se obrnite  n a rav ­
nost na založbo »Nova knjiga« (in »Mala biblioteka«), L ju b ljan a ,  Miklo­
šičeva cesta 18. Poštni’ čekovni račun  št. 14.303.

Dopisi_______  __________________
Prispelo j e  pismo. Tipkano, dve strani in pol. Poštni žig: »Ljub­

ljana. O tvorite poštni čekovni račun. V lagajte  pri poštni hranilnici. 
2. V. 1934. Dopis brez podpisa. Piše ta  samozavestni gospod:

»Večkrat mi pride pod roko »Mladi plamen« . . .  Zato si m islim , da 
j e  najbolj, da kar Vam (pismo je  naslov ljen o  na odgovornega ured­
nika našega lista. Op. uredil.), povem  o tem  listu , ozirom a o  tistih, 
ki so tako srečni, da vanj p išejo , — m islim . Sem preprost č lovek  (kako 
skromno!) ter ne bom rabil tu jk , ki jih  dobro ne obvladam , vendar bom  
po dom ače povedal o zadnjem  Vašem  listu , kaj m islim  o člankih  »Ka­
toliška socijalna politika«, ter o »Seksualnost in mladina«.

Sicer ste se  že v  p rejšn jih  listih  strašno zaganjali v papeža, ven ­
dar sem  takrat opustil (kaka m ilost!) in Vam nisem nič pisal, ker ste se  
mi zdeli otročji, p isan je na nekaterih m estih p.a je  b ilo  naravnost pro­
staško. (Kako m oder in blag gospod j:e to!).«

In tako dalje. »Nepod pisnik« se  za letu je  v  članek iz  lista »Istra«. D a  
jc  laž, da bi papež za Prim orce sam o m olil. D a pišem o klobasarije. D a  
se je  inform iral, kako je  s Prim orci (pač gospod ni Prim orec), ne pove  
pa, kakšne inform acije je  dobil. V eselih  gotovo ne.

Potem  pa nasvetu je, da im ejm o »Q uadragesim o anno« v  večji ča­
sti. D a  naj jo  V ojan parkrat prebere (anonim ni p isec jo  je  očividno  
prebral prem alokrat) in pa dobro prem isli (pisec se ne zaveda tega, da 
j e  treba le verovati in nič m isliti).

Zelo zanim iv je  naslednji odstavek, k jer  pravi: »kaj bodete im eli 
od tega, če bodete vzgaja li nekaj ljud i, k i bodo po Vašem m nenju im eli 
odprte oči pred družabno neenakostjo? K ako je  m ogoče, da bi b ili vsi 
enaki. T isti lju d je  bodo strem eli po nečem  nem ogočem , bodo vedno  
nesrečni in nikdar zadovoljni.« —

V odgovoru na »Seksualnost« pa se  zrcali prav lepo vsa potlače­
nost, ozkost, zagrenjenost, ki izvira iz  sam otrpinčenja. Suženj starih  
izročil, lažn jiv ili postav. T a človek  še vedno m isli, da so nekateri 
deli telesa lep i, nekateri grdi. da so nekateri nagoni lepi, drugi pa grdi. 
D a je  mož zato, da »daje ž iv ljen je  otrokom «, žena pa da šted iln ik  
varuje. Baš potlačenci p iščevega kova p o ln ijo  javn e h iše in  se sploh  
nezdravo spolno u d ejstvu jejo . N enaravno g led an je ž iv ljen ja , nenarav­
no b ičanje nagonov in dom išljije  kaj rado oslabi ž ivce  in vrže v proti­
slovje. O dklanjam o nezdravo spolno izž iv lja n je  in m ladino svarim o  
pred njim . Zato ne bomo propagirali ne »bikov«, ne »pajzelnov«. Trdi-
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tev, da ni bilo dobe, v kateri bi se lju d je  izživ lja li na vse  načine, na 
naravne in nenaravne — ne drži, saj v srednjem  veku so b ile cerkve  
lastniki m nogih javnih  hiš. Znana so tudi kopališča v Baden-badnu. Zdi 
se m i, da je  nasprotno res. Čim bolj se lju d je  zavedajo  pravice na svo jo  
seksualnost, to liko  bolj nastopajo bolj znosne in zdrave seksualne raz­
mere. Mi pa ne zagovarjam o le seksualno prostost, tem več tudi osvo- 
b ojen je  žene. Ženo* v baru, javn i hiši sm atram o za sužnjo. Toda tudi 
žena v m arsikaterem  zakonu je  sužnja.

P isec pravi, naj ne kvarim o »še tisto peščico  zdravo m islečih  
ljudi«. P isec ni v tej peščici, on ni na zem lji, on je  v oblakih  naukov, 
avtoritete, dogem , paragrafov in neznanja, on ni svoboden. On nič ne 
m isli, on ,Ie veruje. N e pozna ne socializm a, ne Marlesa, ne cerkvene zgo­
dovine (grozno, kaj ne!). H lapec iz h lapcev! Brez kritičnosti, v politič­
nih in gospodarskih naukih neprišteven. P isec pravi: »Seveda je  to, 
kar se danes godi strašna krivica«, toda anonim ni pisec le  vzd ih u je, a 
ni zmožen ničesar storiti (razen za slu žk in jsk e domove!) tako kakor  
vsa armada n jegov ih  som išljen ikov.

Kaj imam o mi? V eliko vrednost — duševno svobodo. N ič nas ne 
veže. Zato m orem o gledati naravnost, resnično in pravilno. Ker g le ­
damo resnično in pravilno, se izognem o duševni lenobi, delam o prav in 
sm o borbeni. Pravilna analiza ž iv ljen ja  om ogoča pravilno  delovanje. 
Anonim ni pisec je  pa glas izum irajočega rodu.

Razno
Tovarna Buick (avtom obili) v F lintu  (M ichigan, USA) je  ustavila  

delo. 19.000 d elavcev je  ostalo brez kruha.
Miljardo dolarjev čistega dobička so dobili špekulanti na njujoršk i 

borzi v zadnjih  šestih letih. Samo ena tvrdka, ki se  peča s špeku laci­
jam i, je  dobila v letih 1928 in 1929 nad 12,400.000 d olarjev čistega  
dobička. D ohodki 6, 7 in več m ilijonov dolarjev na leto  niso nikaka  
redkost. N iti v letih gospodarske krize, kakor jo  p reživljam o sedaj.

Republika Estonija čuti potrebo uvesti načrtno gospodarstvo. Tam ­
kajšnji list »Kaja« piše, da sili nadprodukcija vlado, da om eji svobodo  
v proizvodnji. — R esnica je , da ni »svoboda« v proizvodnji n ič dru­
gega, nego navadna gospodarska anarhija in nesm otrnost. N i pa res, 
da bi bila katerakoli panoga proizvodnje nadproduktivna, to  se pravi, 
tla bi proizvajala  čez potrebo. Proizvodnja je  le nadvladala kupno moč 
širokih s lo jev  in celih  narodov.

V Škodovi tovarni municije (Čehoslovaška) je  nastala velika eks­
plozija. U bitih  in ranjenih je  b ilo  mnogo delavcev.

Zedinjene države severoameriške bodo zgradile 120 bojnih ladij. 
M irovne konference n im ajo  uspeha.

Prvi vlak v zraku, sestavljen  iz štirih aeroplanov, je  p reletel dolgo  
pot od M oskve do H arkova v štirih in pol urah. Prvi zrakoplov je  bil 
za »lokom otivo«, ostali tr ije  pa kot zračni vagoni.

Železniški material j e  naročila »samostojna« država M adžukuo iz 
N em čije. O  tej državi ve ves svet, da je  pod popolno ob lastjo  Japonske.

«
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Japonska naroča železniški m ateria l iz Nemčije zato, da  se z n jo  še 
bolj sprijazn i in da jo  pridobi za zaveznico v vojnah, ki j ih  p r ip rav lja .  
T a  material bo služil za zgraditev železniških prog, ki so potrebne za 
prevoz vojske in m unicije  v bodoči vojni.

Za separatiste j e  v Nemčiji vpe ljana  sm rtna kazen. Posebno v Po­
re n ju  in na Bavarskem so močni pokreti za odcepitev od Nemčije in 
za p rik ljučitev  k Franciji .

Do srede maja t. 1. je  bilo v Badenu 600 ljud i obsojenih na prisilno 
sterilizacijo. To se pravi, zdravniki j ih  bodo tako operirali, da ne bodo 
več mogli imeti otrok.

Kanadski farmerji nam eravajo  pobiti in sežgati pol m ilijona ovac, 
ki j ih  ne m orejo  prodati. Po sežiganju kave v Braziliji  in bombaža 
v Zedinjenih državah p r ih a ja  na vrsto  to re j  še živina. S tem zločinskim 
početjem m enijo  kanadski fa rm erji  dvigniti ceno ovcam. P ri  tem pa 
trpi kanadski siromašni km et veliko pom anjkanje .

Velike množine aeroplanov gradi Nemčija. Večina teh aeroplanov 
je  zg ra jen a  tako, da m orejo  v mirnem času služiti trgovskemu in pot­
niškem prometu, 2a slučaj vojne pa se lahko v n a jk ra jšem  času spre­
mene v dobre vojne avijone.

Neka Splitčanka, ki je  živela v Kairu, je zapustila po sm rti 72 mili­
jonov d inarjev  Jeruzalemu in rim skem u papežu. Nasledniki so vložili 
tožbo za razve ljav ljen je  tes tam enta in dokazu je jo  nemožnost, da bi bil 
papež dedič premoženja.

V Šefildu na A ngleškem  je  b ilo  fašistično A o ro v a n je , na katerem  
je  b ilo  3000 udeležencev. Isti dan in v  istem m estu se je  vršilo  proti­
fašistično zborovanje z nad 26.000 udeleženci.

D ve tekstilni tovarni so  socializirali španski delavci v m estih H iro- 
neji in Berga ter d elajo  sedaj v njih  za svojo  korist.

Svetovni ženski kongres proti fašizmu in imperialistični vojni se je  
vršil v dneh 4. do 6. avgusta v Parizu  in so se ga udeležile zastopnice 
milijonov žena vseh političnih smeri, iz tovaren in uradov, iz mest in 
s kmetov, iz Evrope in Afrike, Azije in Amerike, iz imperialističnih 
dežel in iz kolonij. Med številnimi zastopstvi j e  kongres pozdravil zlasti 
dve: nemško, ki je  prišla v P ariz  navzlic na jtež jim  pogojem, in rusko, 
ki j o  je  vodila znana delavska bojevnica Helena Stasova. Ta kongres 
j e  s svojimi govori in d iskusijami, s svojimi sklepi in pozivi dokazal, 
da so žene vsega sveta pripravl jene, boriti se z vsemi silami proti impe­
rialističnim vojnim hujskačem  in fašističnim ljudskim  sovražnikom.

Proti podpiranju poljedelstva je  govoril na zborovanju Zveze če­
škoslovaških velikih industrijcev n jen  predsednik  dr. Preiss in napadal 
vlado, češ, da podpira  km ečko gospodarstvo na škodo industrije . Seveda . 
dr. Preiss ne upošteva, k ak o  težko km etje  žive, koliko se t ru d i jo  in 
trp ijo ,  da pridela jo  k ru h a  prav  za take  izkoriščevalce, kak ršn i  so 
dr. Preiss in tovariši.

Na otoku Ceylonu so uničili tri m ilijone kilogramov čaja, da bi 
preprečili n ad a ljn je  padan je  cen čaja. V holandskem mestu D runenu  
pa so iz istega razloga uničili 90 tisoč kilogramov jagod.

i
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TOLMAČ TUJIH IZRAZOV V TEJ ŠTEVILKI.

A bsurd — nesm isel, abotnost.
A rrangem ent (beri: aranžma) — ureditev , uredba.
A vtark ija  (gospodarska) i— gospodarstvo, ki je  om ejeno na eno samo  

deželo.
B lu ff — slep ilo , prevara (izg. blof).
B udget (izg. biidže) — proračun.
D ecen ij —; d esetletje.
D efla c ija  — pom anjkanje denarja v obtoku.
D ek lasiran  — je  tisti, k i j e  izpadel iz sv o je  družbene skupine, iz svo­

jeg a  razreda.
D ep resija  — oslabelost, potlačenost.
D eva lv ira ti — razvrednotiti.
D ev iza  — v tujin i p la č ljiv a  m enica, izdana v  va lu ti (denarju) dotične  

države. .
E kspropriacija — razlaščenje, razsvojitev .
F a k to r — čin ite lj, n ek aj, kar v  neki stvari odloča.
F iasko — polom ija, neuspeh.
Forsirati — izsiliti, šilom a gnati kakšno reč, pretiravati.
H ipoteka — zastavitev  neprem ičnin.
K alk u lacija  — preračunavanje, preudarjanje.
K apaciteta — sposobnost, zm ogljivost, zm ožnost.
Kom entar — razlaga, tolm ač (kom entirati — razlagati).
K onkreten — dejansk i, stvaren.
K onsekventno — dosledno, vztrajno.
K onstatacija — ugotovitev .
K ontingent — prispevek , določen del, vnaprej določeno število  česa  

(blaga, vojak ov  itd.).
M aksim alen -r- n a jv ečji, večinsk i.
M istika — skrivnost, nauk o skrivnostih , verovan je  v  skrivnosti. 
N egacija  — zanikavanje.
N iveau  (izg. nivo) — gladina, v išin a  (stopnja).
O ligarh ija  — vlada nekaterih , v lad an je  m ajhne skupine.
P arazit — zajed a lec, sk led o lizn ik , kdor ž iv i na tuj račun.
Pai‘iteta — enakost, enakopravnost.
P arola  — geslo, izrek, navodila.
P lastičen  — živ, o tip ljiv , nazoren (kakor v  resnici), izoblikovan. 
P latoničen  — breztelesen , čisto duševen, zgolj čuvstven. 
R acionalizacija  — sm otrna ureditev; v  pod jetjih : izkoriščanje delovnih  

sil in strojev  do naj večjih  m ožnosti.
R ealizacija  — uresn ičenje.
R egulirati — urediti, uravnati.
R eichsw ehr — nem ška državna vojska.
Sekundaren — drugoten, m anjše važnosti.
Sim ptom  — znak, predznak, pojav.
Stabilnost — stalnost, stanovitnost.
Stim ulans — vzpodbuda, n ekaj, kar vzpodbuja.
Struktura — ustroj, sestava.
Suficit — dobiček.
T ransfef (en) — prenos (en).


